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VAINES MENACES.

Une accalmie s’était produite ; la hache de guerre
semblait enterrée ; Peeuvre d’épuration A laquelle nos
asticles et nos conseils avaient donné naissance s'ac-
complissait tranquillement mais sirement, lorsque
nous voici tout i coup rejetés dans la tourmente,

Cette fois le premier coup est parti d'un autre
quarticr,d’un quartier dont nous nw’avions pas raison de
soupgonner Phostilité puisqu'il s'était tenu & P'éeart
du premier débat, '

I est vrai que cette placidité nous étonnait, et que,
connaissant notre monde et ses méthodes, elle devait
bien ¢tre considérée comme lindice de quelque
traitre coup-de- Faruac,

Cela n'a pas manqué. La position que nous
avions prisc ¢tait reconnue légitime dans les circons-
tances, la véracité de nos informations était solen-
ncllement admisc par la lettre collective des évéques
qui clot la discussion pour le moment, et c'est alors
que les Jésvites entrent en lice et entament une
campagne virulente entre la presse en général et le
CANADA-REVUE inévitablement.

Nous ignorons si c’est un mauvais tour que ces
bons Jésuites veulent jouer a leurs confréres du clergé
séeulier, ct si, se croyant impeccables, ils ne sont
pas tres heureux de voir continuer devant le public
unc bataille 3 laquelle ils assistent en joyeux spec-
tateurs, comptant les coups ct se frottant les mains

Dans cc cas P'espoir de ces messieurs serait grande-
ment dégu, car nous ne nous préterons pas a ce
jeu-l1a,

L'cuvre que nous accomplissons n'est pas une
cwuvre de mercantilisme, c'cst une cuvre de protec-
tion de la morale publique, qui n'a rien & voir avee
les ambitions ou les visées d’aucun Ordre ou d’au-
cune Sccte, B

Nous marchons droit devant nous, décidés & obte-
nir justice pour ceux qui souffrent en silence et

chitiment pour ccux qui abusent de leur rang, de
leur puissance, de leug caractire pour violer impuné-
ment les lois morales ct civiles,

Clest 1d notre ligne de conduite, nous ne choisis-
sons ni les victimes ni les coupables,

Tel qui rit aujourd’hui pourrait bien verser des
larmes demain, ‘

Je préfere voir simplement dans cette recrudes-
cence de mauvaise humeur effet produit par mon
“Nid de Castors” du dernicr numéro,

Le CANADA-REVUE a eu Paudace de dénoncer
la tentative qui sc fait actucllement dans le clan des
Castors pour mettre la main sur I'Université Laval,
pour ensuite la livrer pieds et poings lids aux Jésuites
qui ont & vendre des terrains sur la rue Bleury, et
flairent 1a une bonne affaire,

Le coup qui se trame je l'ai dénoncé, et je le
dénonce encore une fois au public, qui s'est vive-
ment ému de mon premier article, '

Non, nous ne voulons pas qu'on bourre le bureau
des administratcurs de I'Université Laval, de notre
université canadienne, qui doit étre la pépiniére de la
génération pensante qui sc prépare, avec des insigni-
fiances comme les Chs, Chaput ct Odilon Dupuis,
avec des caractéres aussi intraitables que M, S, Pa-
gnuclo.

Nous tenons i étre bicn compris: nous ne consi-
dérons dans ces personnes que les aspirants admi-
nistrateurs. '

Comme épicier, M. Chas, Chaput estun excellent '
épicier; 4

Comme mercier, M. O. Dupuis est un magnifique
mercier ;

Mais, comme universitaircs, ils scraicnt pitoy-
bles.

Comme juge, M. Pagnuelo a tout notre respect;;

Mais, comme chancelier d'Université, il mettrait

tout le monde en fuite,
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De plus, tous sont castors.

Le castor qui, dans I'Histoire Naturelle, nous ¢st
représenté comme un animal sociable par excellence,
doué d’uncindustrie et d’une activité supcricures, a
complétement changé depuis qu'il s'est élevé dans
Péchelle des étres, Depuis qu'il est entré dans
la peau d'un certain groupe d'individus dont 7Lten-
dard est l'organe ct M. Tardivel Ia plus noble personni-
fication, il a perdu toutes ses nobles qualités pour
adopter les défauts inverscs,

Au lieu d'étre sociable, le castor politique ct religicux
est devenu le perturbateur des unions les mieux assor-
tics, des ménages les plus unis, ¢t des partis les plus
solides,

Le parti castor a obstinément retardé, pendant de
longues années, Funion des Universités, en jetant
successivement le chaud et ‘le froid sur tous lcs
arrangements en cours; il a tué le gouvernement
Chapleau, le gouvernement Taillon, lc gouvernement
Mercier, ct il est encore en train de tuerle gouverne-
ment de Boucherville,

Son ccuvre est une ccuvre de discorde !

Aulicu d'étre industrieux et progressif, lc castor
politique et religicux s’est fait le pilier des méthodes
et des doctrines arriérées ; condamnant X tort ¢t &
travers les idées modernes, mettant tous les obstacles
dans la voic du progrés ct de Vinstruction, ¢xcom-
muniant tout républicain, ct glorifiant tout royaliste,
il a constamment arrété la marche de notre ¢duca-
tion nationale,

Son «euvre est une ceuvre d'obscurantisme !

Nous ne voulons voir entrer dans I'Université
Laval ni la discorde, ni 'obscurantisme.

Pour c¢c qui est de l'achat des terrains de la rue
Bleury, nous y sommes opposés pour des raisons qui
ne touchent cn rien les Péres Jésuites comme Ordze,
ni comme personnes ni comme éducatewrs, Neus
serions ¢galement opposés & tout projet qui aurait
pour effet de transporter dans la partic Oucst de
Montréal 'Université canadienne qui apparticnt de
droit A la partic Lst,

Cela nous ne le permettrons pas ; qu'on se le ticnne
pour dit. _

Maintenant que Ia bataille est engagée, je vais
suivre de prés cette question universitaire, qui est une
question vitale pour notre jeunesse,

Dans tous les cas, ma devise et celle de mes amis
est bien simple:

Pas de castors! .
UNIVERSITAIRE,

Les candidats actuels a la mairie sont MM. D, Rolland,
Hurteau et J. Duhamel,

A qui la pomme?

Attendez le CaNaDA-REvUE!

DROITS ET PRIVILEGES

“ Nous sommes descendus si bas que nous devons avoir
touché le fond,” s'est écrié l'autre jour PHon. M, Chapleau
au marché St. Jean Baptiste,

Bien que Ia constatation semble un peu tardive, je crois
qu'elle est bonne 4 relever, et il peut &tre utile au peuple
de s'entendre dirc tout haut ce que d’autres pensent de lui
tout bas,

Personne ne peut nier que nous ayons fait une terrible
chlte ct comme race et comme nation.

Nous avons déja discuté dans cette Revor les princi-
pales causes de la décadence, les éléments qui y ont con-
tribu¢ ct les moyens d'y porter reméde.

L'éducation cléricale notoirement insuffisante ou sub-
versive, I'éducation politique absolument délétére et dissol-
vante sont les deux pierres d'achoppement auxquelles se
heurte la nationalité canadienne-frangaise dans sa marche
en avant,

Mais il y a encore un autre danger que I'on doit signaler,
un autre de nos points d’appui qui disparait,

Jusqu'a ce jour la soumission des Canadiens-Frangaisau
joug de 'Angleterre avail eu sa compensation dans ce que
Pon appelait, sans trop se rendre compte de ce que signi-
hait le terme, les priviléges d'un citoyen britannique.

Celtle expression entourée d'une auréole lointaine repré-
sentait une idée vague de garantie, d'avantages de protec-
tion,— idée mal définie, ~mais qui faisait contrepoids mora-
lement & humiliation de la conquéte,

Eh bien, le contrepoids disparait.

Lorsque P'honorable M. Mercier s'est levé autre jour
dans la salle des Assises de Québec pour revendiquer ses
“priviléges de ciloyen britannique,” un frémissement 1
parcouru Vassistance, Pappel était solennel, il revendiquait
toute unc tradition,

Quel n'a done pas ¢té Yétonnement de tous en enten-
dant le juge répondre tranquillement & M. Mercier que le
seul privilége qu'il lui reconnaissait était d’avoir & laisser la
Couronne faire ce qu'elle voudrait,

Tout le monde s'est regardé,

C'étaient donc cela les fameux “priviléges de citoycns
Dritanniques” dont on nous parlait depuis si fonglemps !

C’éait donc un leurre, une tromperice |

Le plus triste c'est que cette découverle semble n'avoir
provoqué aucun sentiment de révolte dans Uesprit de ceux
qui ont assisté i 'étrange déclaration faite ce jour-li ; la
presse, mémie celle qui est hostile au procds, 4 laissé passer
V'incident sans commentaires, et il semble un fait acquis
avjourd'hui que les “privileges” dont on a nous bernés
tant "années n'existent pas.

Nous sommes bich une race de vaincus.

Pourtant ils sont réels ces priviléges, c'est pourquoi j'ai
houte de voir mes concitoyens se faire si facilement d I'idée
d'en 2tre dépouillés. Jamais les Anglais ne laisscraient
traiter un des leurs comme I'hon. M. Mercier est traité 4
Québec, Jamais dans aucune nation on ne permettrait
telle indignité,

C'est cette lutte pour Ia défense des fueros qui a inspiré

une des pages les plus brillantes de la Zin dun Monde, ct
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je veux la citer ici pour redonner un peu de cour & mes
compatriotes.

En Espagne, des milliers d'hommes se firent tuer pour
défendre leur droit d’8tre jugés par des jugescités par eux,
pour ne pas laisser toucher aux priviléges de leurs juges, de
leur Justiza.

Quoi de plus beau que la lutte ainsi soutenne par 'Ara-
gon contre le fils de Charles-Quint, Je tout-puissant Phi-
lippe 11! Antonio Perez, Pancien confident du roi d's-
pagne, parvient & s'échapper de sa prison ; quoique bris¢
par Ia torture, il se hisse sur un cheval, et court, bride
abattue, vers les fronticres de PiAragon; on se metd sa
poursuite ; le fugitif enfonce les éperons dans le flanc de
son cheval, il arrive 4 la tombée du jour au premier vitlage
&"Aragon et demande le Justiza.

“Le Justiza estaux champs, il se fait tard, il va sans doute
rentrer,” répond-on & Perez. Lt voici que le Justiza, un brave
paysan couvert d'une peau de bique, apparait i Pentrée du
chemin, Perez court se meltre sous sa protection; il s
déclare manifeslado anx fueros d'Aragon en touchant Je
vdtement du juge, A ce moment des cavaliers pénétrent
au galop dans le village. Ce sont les estaficrs du roi
d'Espagne qui se précipitent pour ressaisir le prisonnicr...

En vain on ¢voque devant ce paysan toute la grandeur
du roi d'Espagne et de Pempercurdes Indes; on lui dit,
comme dans Kuy Blas :

Il est dans Aranjuez ou dans VEscurial,

Sous un dais surmonté du globe impérial.

Un homme . , ., .

Devant qui se couvrir est un honneur insigne.
Qui peut faire tomber nos deux 18tes d'un signe....

Le Justiza répond : “ Cela ost fort bien, mais ce fugitif
est sur Ja terre d’Aragon; il se réclame de Ia justice d’Ara-
gon; il sera jugé par Aragon.”

Philippe T1 fit la guerre, multiplia les supplices, livra Je
Justiza au bourreau, mais Perez ne fut jamais liveé, et mou-
rut tranquillement a Paris...

Yoild des races fortes el vaillantes; mais nous...

"Tout est prostitué sous nos yeux, et personne ne bouge.
Nous assistons sans broncher au spectacle écceurant de
tous les dénis de justice, et nous courbons la tete.

J'ignore quand le peuple se réveillera ; mais si le réveil
est aussi violent que Phumiliation a été profoude, nous
verrons de grandes choses,

JUSTUS.

LA CHARITE

Lorsque nous parlons de supprimer les exemptions de
taxe aux communautés religicuses, on nous répond inva-
riablement que nous voulons priver les pauvres gens de
leur scul soutien, que ces institutions sont la providence
des malheureux, et qu'clles n'existent que pour ct par la
charité,

Voici un entrefilet qui a fait le tour des journaux.

Un des sergents du poste de police No. 4, ruc Ontario,
racontait que dernidrement une pauvre femme, accom-
pagnée d'une petite fille et d'un nouveau-né, était venue au
poste demander abri et protection. Inutile de dire qu'on
lui cst venu en aide. L'histoire de la pauvre femme est
des plus tristes,  C’est une canadicnne mariée depuis quel-
Ques années & un anglais.

Son mari I'a abandonnée avec son cnfant 4 Ottawa il y
a environ six mois. Se voyant sur le point de devenir

mére une seconde fois, la malheureuse alla frapper 4 la
porte de plusieurs de nos institutions, soi-disant chari-
tables, mais Pentrée lui ena é1é refusée parce qu'elle
n'avait pas d’argent, : -

Elle se décida alors & avoir recours & un refuge protes-
tant. Clest la qu'elle a passé sa maladic. La police a enfin
réussi & placer les deux marmots chez Jes Sceurs Grises.
La mére déclare pouvoir gagner sa vie seule.

On voit d'apids ceci le cas qu'il faut faire des déclara.
tions qu'on epposc & nos articles, ¢t surtout la valeur des
arguments de ceux qui demandent le maintien des exemp-
tions de taxes.

La vérité est que le pauvre homm: paye cher et trés cher
la charité¢ qui lui est faite lorsqu'clle ui est faite, et quil
serait certainement beaucoup plus heurcux s'il avait moins
de 1axes & payer sous toutes les formes.

La cherté des loyers, le renchérissement des denrées
sont le produit des impositions ¢énormes qui grévent la
propriété et le commerce. :

Si les cinquante millions de biens ecclésiastiques qu
forment prés du tiers de Ia propriété totale de Montréa
étaicnt soumis 4 Iimpot comme tout le reste, la part 4
payer par chacun serait diminuée d’un tiers, ct il y avrait
nioins de pauvres gens. '

D'un autre coté, les Péres Jésuites de la Rue Bleury ont
déclaré devant les commissaires d’expropriation pour 'élar-
gissement de la rue Bleury, que lewrs éléves leur rappor-
taient net chacun 50 070 du prix qu'ifs payaient pour leurs
cours d'¢tude.

Lorsqu'une propri¢té rapporte un tel revenu, il n'y a, on
l'avouera, aucune raison pour qu'elle soit dispensée de
payer les taxes.

Nous espérons bien que cetie question va 2lre discutée
aux prochaines élections municipales.

FISC,

OUVREZ LIL

La Minerve a publié un long article pour défendre P'en
scignement classique donné dans les institutions religicuscs
du Canada.

Un nommé lexis avait déji tenté cette ceuvre sans
succes dans ' Etendard,

Il n'est pas probable que le rédacteur de la Minerve
réussisse davantage,

La raison de I'insucces est bien simple 4 saisir : cette édu-
cation est noloirement insuffisante pour faire des hommes.
Pour ce qui est des curés clle fait des curés ignorants de
tout sauf des moyens de collecter la dime ¢t de sc cons-
truire de beaux presbytdres au plus grand désespoir des
paroissiens.

A quoi bon nous parler du temps oit les missionnaires
enseignaient A B C daus les bois ?

Avons-nous jamais nié qu'ils aient cu du mérite ceuy. qui
s'¢taient dévouds i cette besogne ? '

Mais les temps ont changé, ct le ‘grand tort du clergé
cest de n'avoir pas changé, lui, depuis ce temps-}i.

Iy en a mdme qui ont oublié YA B C des bonnes
meeurs,  Lorsque tout le monde demande une rélorme
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pourquoi la Afinerve fait clle entendre une voix discor-
dante?

Elle nous fait des promesses, la pauvre vieille ; est-ce
avec des promesses que nous allons instruire nos enfants ?

Non, ccla passera. ou cela cassera, mais il faut absolu-
ment un changement.

Le minimum de nos desidérata est contenu dans Ja mo-
tion présentée par I'hon. L. R. Masson, secondé par M.
F. Langelier, 4 la derniére réunion du Conseil de I'Lnstruc-
tion Publique.

“ Aucunc personne ne devrait enseigner dans une école
“ académique, modéle ou élémentaire, subventionnée par
“ Je gouvernement, sans &lre pourvue d'un brevet de capa-
t cité correspondant au degré du cours dans lequel clie
“ est appelée & enscigner. )

“ Toute personne qui aura cess¢ d’enseigner pendant
“unc période de — ans devrait &tre tenue d’obtenir un
“ pouveau brevet de capacité avant de reprendre Pensei-
“ gnement.”

Nous scrions heurcux de savoir si la Ainerve approuve
cette motion.

Si clle l'approuve, que signifient ses platitudes?

Pourquoi ne pas entrer dans le mouvement ?

Votre hibou, vicille M inerve, ne pourrait-il pas risquer
un il ?

DUROC,

LES PRESBYTERES

Ii est fort intéressant de constater Papaisement de la
Vérité depuis certains événements.

Cet apaiscrent nous permet méme de signaler un pas-
sage trés bien pensé de ce journal relatif aux extravagances
de certains curés dans la construction de leurs presby-
téres,

Yoici ce que dit la Veérité:

La Semaine Religicuse de Québec admet que les plans
choisis quelquefois sont trop dispendieux. Ne scrait-ce
pas obvier i cet inconvénieni que de confier le choix des
plans & une commission diocésaine, nommée par P'éveéque,
ct composte de peisonnes compétentes 7 Lt ces plans ne
pourraient-ls pas &we waiformes, sinon pour les églises,
du moins pour les presbytéres? Ne pourrait-on pas casser
les presbytéres, et dire que les pnroissps richqs auront un
presbytére de premidre classe, les paroisses moins riches wn
presbytere de deuxi¢me classe, etc. ? _

A part la nomination de cette commission par I'évique,
prétention que nous n’admettons pas, le projet nous sem-
ble avoir bien du bon sens, suivant Yexpression populaire.

Ne voit-on pas, par exemple, & Montréal, dans la paroisse
St Louis de Irance, I'Lglise i peine sortic de terre, hum-
ble, petite, froide, nue, tandis qu'a cdté s'éléve un presby-
1¢re somplueuy, haut de trois étages, reluisant sur toutes
les coutures ?

Que doit penser le peuple qui voit et comprend ?

Quel contraste entre Ja maison de Dieu et celle de son
serviteur |

Ce sont 1 des abus qui appellent unc réforme imme-
diate,

Aux intéressés d'y wveiller;
bonne garde,

pour nous, nous ferons

CAUSERIE

Chers lecteurs, si vous n’2tes encore atteints d'aucune
espéce de foudre, profitez-en, et dévorez 4 moitié cuits les
collaborateurs du Canaba-REVUE: on ne sait pas ce qui
peut arriver.  Moi aussi, j'en profite et je me dépiche.
Aujourd’hui, je vous écris n'importe quoi ; je wai ni le
temps ni le loisir de choisir un sujet parmi les cinq cents
sujets qui s'offrent sous ma plume.  Vous me direz que je
peux bien attendre. Eh bicn, nont Je voudrais, je nele
pourrais. Cet abominable Filiatreault ne me liche plus
depuis que je lui ai fait goQter 4 un nouveau scandale. |
en veut, il en veut toujours. Il est prét & me prendre le
peu de moelle de mes os et Je peu de cervelle qui me reste
dans la tete, pourvu qu'il fasse plaisir a ses chers lecteurs,
bien que trop chers 4 mon sens. Ce monstre dévorant w'a
d’entrailles que pour eux... Eh bien | soit, me vo 1a ; prenez,
soyez heureux et oubliez-moi ! .

Et d'abord, il faut vous dire que je suis plongé jusqu'au
cou dans toute espéce de tracasseries, résuttant d'un déla-
brement absolu, mais noblement supporté. Vous n'atien-
dicz pas moins de moi, sans doute ; muis, c'est égal, j'aime-
rais aulant que vous attendicz cela d’autres.

Je wai plus aujourd’hui ni queue ni téte, pas deux idées
de suite, mais en revanche une vingtaine de créanciers qui
se suivent admirablement et dans’ un ordre parfait. Je
commence donc par dégager entiérement ma responsabilité
de toutes les inepties que je vais vous débiter dans la pré-
sente. Encore une fois c'est la faute de cet abominable
Filiatreault. 1l s'imagine que je lui appartiens désormais,
qu'il peut me disséquer tout vil et me servir comme un
melon d’eau & ses lecteurs, en tranches hebdomadaires. Il
a positivement dans l'idée que je me suis donné a lui
comme on se donnait au diable il n'y pas plus de cent ans
encore... C'est bon, vous &tes prévenus, et que vos coléres
ne retombent que sur lui,

Il vous est probablement indifférent de savoir que je
suis & peine de retour d'une villégiature extrémement pro-
longée. Cela encore n'est pas de ma faute; mais les cou-
pables, dans cette affaire-Ja, sont trop nombreux et trop
puissants pour que je les nomme. Du reste, je suis loin
de w'en plaindre. J'ai pu enfin passer i 'eau salée un mois
de septembre complet, le délicieux et délectable septembre,
avec ses douces fraicheurs, avec ses tiédeurs onclueuses et
son soleil plein de caresses délicates et discrétes. Je suis
allé aussi loin que j'ai pu avec mes faibles ressources,
dernicre image des sucurs de mon front, et j'ai planté ma
tente sur les bords de mon bien-aimé, de mon incompara-
ble Saint-Laurent, qui continue toujours d'étre noble ct
majestueux, quoi quon le lui ait dit trois millions de fois
au moins depuis cinquante ans, ce qui prouve combien il
est supéricur aux éloges.  Clest curieux avec cela comme
il n’a pas air dépaysé dans notre province I...

Jai fui vers une retraite lointaine, hélas, encore trop
accessible, comme on va le voir, Au moius y ai-je trouvé
un abri sqr contre les persécutions du gouvernement pro-
vincial qui en voulait & mes jours, et qui était 4 la veille
d'entamer considérablement mes nuits, si je n'’y avais mis
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bon ordre, mais 1a d'autres déboires nvattendaient. AW

je n'oublierai jamals ce que la gent cornue et la gent volatile
de basse-cour m'y ont fait endurer durant la premiére
partie de la belle saison. Ga été une concurrence en régle
4 l'administration provinciale,

Il y avait d'abord cinq gros coqs-d’Inde de chez mon
voisin — jugez un peu si c'étaitde parti pris, puisque mon
plus proche voisin demeurait & plus de cing arpenls de
chez moi, — il y avail, dis-je, cinq gros cogs-d’Inde qui fai-
saient 4 tout bout de champ irruption sur mon terrain,
Javais beau les pourchasser & coups de pierres et de man-
ches a balais, rien n'y faisait. Iis revenaient quand meéme,
ou s'obstinajent 4 rester, comme le gouvernement Ross,
qui voulait rester quand méme au pouvoir il y a six ans,
ne comprenant pas que le terrain sur lequel il... non, je
veux dire que le pouvonr auquel il se cramponnait ne lui
appartenait plus, puisqu'il était en minorité.

Vous racouterai-je, 6 lecteurs, les menues persécutions
et les taquineries obstinées auxquelles j’ai été en butte de
fa part des deux espéces sus-mentionnées? Eh | mais oui,
puisque c'est Filiatreault qm le veut, allons-donc,

Aussitdt que la pale aurore, e, avec ses doigts de rose,
entr'ouvrait les voiles du firmament — il ne faut pas trop
se fier & ces doigts de rosel3, ils doivent &tre singuliére-
ment crochus aujourd’hui, puisqu’on leur fait ouvrir les
voiles du firmament depuis un temps au moins aussi ancien
que les idées de M, de Boucherville — réguliérement, in-
variablement, inflexiblement, deux ou trois cogs égosillés,
mais fiers de leur timbre et possédant toute la prétention
de Vimpuissance, essayaient d’étonner les échos d’alentour.
Moi, sottement, je m'éveillais et je n’entendais pas comme
Suint-Pierre le troisiéme chant pour renier ce que j'avais
le plus aimé en ce monde. Une fois qu'ils avaient com-
mencé, ils ne g'arrétaient plus. La plus noble émula-
tion s'emparait d'eux ; il y en avait méme un qui chantait
sans discontinuer, comme s'il n'avait que cela & faire et
comme si cela pouvait m'etre indifférent, Alors il fallait
bien s'éveiller et se lever, Je bondissais hors de mon lil,
mais 4 peine avais-je fait un pas qu'un beuglement formi
dable éhranlait les cloisons de mon modeste asile. C'était
au tour des beeufs et de leur douces compagnes. O
félicites chzunpélres, 6 charmes bucoliques 1 Comment
résister & des voix qui nous appellent par tant de gosiers si
bien exercés et si ponctuels.

Il s'établissait alors entre les coqs et les aimables betes
4 comes unc lutte de vocalisation qui m’arrachait chaque
matin un bout d'oreille, et plus les cogs piaillaient ¢t
¢corchaient I'écho pourtant inoffensif, plus les beeufs and
company exécutaient de mugissements jéricodiphones.
Enfin, au bout d’une heure seulement, lune des vaches,
convaincue sans doute que la nature était saturée d'har-
monic, adressait A Vespace un finale rempli d'accents aussi
pointus que les “crans” du rivage, et voild comment,
des les premiéres heures du jour, je voyais se dresser
contre moi toute cspécc de conspirations. Comment veut-
on maintenant que je n'aie pas I'esprit mal fait comme une
colonne de 1a Minerve, et que je ne voie pas tout en noir
comme au fond de 1'ame d'un défenseur des bons principzs.

———

Mais il y.avait des correctifs parfois: de rares fois, je
parvenais 4 m'arracher 4 Iattendrissant concert des bates
4 cornes, auquel s'adaptait celui des cogs, comme un bout
de fifre 4 un trombone, et je m’acheminais sur le bord dit
grand fleuve, laissant ma tendre épouse sans défense aux
bras du perfide Morphée. Les passants étaient encore
invisibles et les maisons ¢loignées les unes des autres, Je
pouvais donc réver en liberté et en paix. La, je melais le
tumulte de mes pensées au tumulte harmonieux des flots,
— semblable & Napoléon sur I'lle de Ste-Héléne:

¢ Promenant sur un roc ol passent les orages
Sa pensée, orage 6lernel.”

Seulement, je ne suis pas Napoléon et je n'étais pas sur
une fle. A part cela, c'élait absolument pareil comme,
ainsi que persistent & dire et 4 écrire en toute occasion
mes incorrigibles compatriotes.

Oh! Connaissez-vous une musique comparable & celle
du profond océan déroulant ses vagues et faisant retentir
jusquaux plus lointains rivages le mugissement de ses
abimes? Est-l ricn de micux cadencé, de micux rythmé,
de plus harmonieux que ces longs alexandrins de la mer?
Quels accents peuvent égaler ceux qui s'élévent des pro-
fondeurs inaccessibles, qui se gonflent, qui s'enflent tout
en se répandant davantage, et puis viennent mourir par
degrés sur la rive, vague sur vague, onde sur onde s'affais-
sant, comme les derniéres notes sous les doigts d’un artiste,
ou comme un murmure qui flotte avant de s'envoler?
Abandonné tout entier aux délicieuses sensations qui
accompagnent la réverie, je sentais mon esprit e balancer
avec le mouvement des vagues, je me sentais bercé comme
une algue sur les flots toujours chantants, j'aspirais les
icres et mystérieuses senteurs du gouffre, et je plongeais
avec ravissement dans cet infini sans cesse renouvelé, tou-
jours changeant et toujours le méme, semblable i I'espace
qui déroule sans interruption des mondes nouveaux, tout
en restant toujours lui-méme, inaltérable et insondable |

Longtemps mes r@veries s¢ prolongeaient, puis je reve-
nais enfin 4 la réalité, Il fallait toujours y revenir... Ah |
ca n'est pas drole, la réalité |

Septembre arriva, et avec lui Jes moissons dordes, les
travaux des champs qui transforment la campagne, les
jours qui diminuent avec hite, comme des réserves 4 la fin
d'une saison, et les courtes soirées qui portent déji en elles
les pressentiments de lautomne qui s'avance. Soudain
éclata un coup de foudre dans une région du ciel canadien
jusqueda exempte de tous les orages. Jusque-ld nous
n'avions pas fait cause commune avec les autres peuples,
nous ne pensions pas devoir passer par les mémes épreuves
et subir les mémes lecons qu'eux lavaient fait, Nous
vivions dans unc douce quiétude, dans un inébranlable
statu quo,a I'abri de toutes les * tempétes du siécle.” Chez
nous il n'y avait jamais cu aucune de ces dlscussmns
oiseuses, aucun de ces pémblcs labeurs de Vesprit cher-
chant & s'expliquer le pourquoi et le comment de toutes
choses, et voulant découvtir les voies futures de l’huma—
nité & travers les voiles qui les enveloppent encore. Noiis
jouissions de Vinestimable bienfait des institutions rcpr'é-
sentatives, et cela nous permetiait, en politique, de tout
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oser ¢ de tout dirc. Sur cc terrain unique, nous
avions le droit de nous traiter les uns les autres de
voleurs, de scelérats, de coquins ficliés... Ce... ¢’était regu,
et cela n'empichait pas de faire le méme discours, une fois
par année, le 24 juin, dans toutes -les assemblées, sur la
concorde ct 'union des canadiens-frangais,

En dehors de ce domaine, plus rien. Nuit prefonde.

Défense @ notre nez de se fourrer ailleurs ue dans les
tripotages de monsicur tel ou el interdiction compléte de
tout exanen, de toute expression d'idées dans les questions
d'ordre supéneur, auxquelles aucun peuple sur terre ne
saurait rester étranger ou indifférent ; défense formelle, pé-
remptoire, indiscutable, méme de nous apercevoir, encore
moins de signaler, bien entendu, les énosmités qui s pas-
saient en dehors du terrain politigue ; mais heureusement,
en revauche, liberté absolue de penser et de dire tout ce
que Vo voulit aw sujet du Labwador, des pitules ¢'1{al-
loway et du prix des choux,  Quant a notre ¢t social
propre, il ne nous concernait pas, il devait nous rester
élranger, el ¢CElait heurcux pour nous, parce que nous y
aurions trouve, en y regardant d'un peu prés, de quoi faire
une révolation terrible dans les esprits des bons canadiens,
si quelques milliers: d'entre eux seulement avaient ouvert
les yeux. Fofin, nous ¢tions les cunuques de Phumanite,
el nous navions de passions que pour nos estomacs et
pour nos goussets. Laissanl done aux antres peuples Je
soin de diriger cetle petite boule noire qui roule i trente-
quatre millions de heues du soleil, nous, nous mangions
des omelettes au lard, nous cultivions le fait-divers, el nous
disions des eremus pour b mal du prochain trois cent
soixitte-quatre jours de lannée,

Tout it coup, patatras ! Le sol, sur lequel s'entassaient
pile-mile Jes institutions les plus baroques et les plus anté-
diluviennes s'effondre et découvre des abimes de misére
intellectuelle ev morale, des abimes dignorance, de cor-
ruption, d'hypocrisie, d'exploitation humaine et dimpos-
twre qui s'entr'ouvrent en jetant d'effroyables lueurs,
Crises sur crises se sont suecédées dans Yatmosphére cana-
dienne depuis une vingtaine d'années,  Cletaient ia les
signes précursears du cataclysme qui vient d'éelater. Main-
tenant, venez, regardez ¢t agissez, vous tous, hommes de
ceenr, qui voulez en finiv avee toutes les usurpations et
toutes les impositions ; votre heure est venue, votre mis-
ston est évidente ; remplissez-la,

ECnaiutenant Vété de 1892 est bien et irrévacadblement
passé. DEA L DERT Comme une ombre il a glissé dans
le gouffre du temps on les fntdmes s'empilent les uns sur
les autres pour produire ce grand total: néant.  Combien
dramours a-Lil va'paraiire et disparaitre ? Ne les complons
pas. Mais on voit arriver & pas pressés le morne et sombre
hiver qui va “ glacer nos corps sans refroidir nos ceeurs,”
D¢ja toutes les portes se ferment, et dans les caves s'en-
tassent les grosses biches de bois frane, et les tonnes de
chatbon, — Bientdt on v calicatier les fendires, tam-
pouner tous les interstices et 'on va se renfermer dans son
mtéricur bien capitonné.  Douces et lougues soirées du
foyer, seules joies réelles de Phiver, youg

ez done noys

revenir avec vos longs entretiens, avec le corlége de vos
souvenirs lointains et toujours chers !

On entend FPapre brise courir sur les_champs dénudés,
emportant avec elle les dépouilles des foréts, une poussitre
de feuilles qui tourbillonnent comme des dmes dans un
monde inconnu. Elles jonchent au loin la plaine, les routes
solitaires et attristées, les rivages déscrts, les vallées odl les
échos s'éteignent et les monts frissonnant dans leur nudité,
Toute sa parure d'un jour a été arrachée brusquement i la
nature qui se désole : ainsi la fiancée de la veille devenue
la veuve du lendemain.

Mais nous n’avons plus le loisir, hélas! de contempler
les mélamorphoses de la nature et de pleurer sur ses deuils,
Les événements nous pressent de tous colés et nous com.
mandent d’entrer dans la lice. 11 faut leur obéir. Aujour-
d’hui tout homme doit 2tre un soldat, parce que le jour du
réveil et de Paffranchissement de toutes les vicilles entraves

est enfin venu pour notre pays.  Nous entrons dans une

phase nouvelle de notre existense nationale, brusquement
enapparence, quoiqu’elle ait ¢1¢ depuis longtemps préparée
par les plus criants abus et par Poppression sysiématique fa
plus aveugle. — Le peuple que l'arbritaire, les violences
morales de toute nature et les plus odienses exploitations
de son ignorance ont forcé jusque dans ses dernicrs retran-
chements a enfin secoué sa pesante Mthargie. Il ouvre
Jes yeux et demande ot on le méne.  Pour la premicre
fois il veut sc rendre compte et se renseigner. 1l a soif
d'apprendre, de faire usage desa raison et de savoir com-
ment se guider.  Jusqu'anjourd’hui ses maitres ont fait dé-
faut & leur mission. A d'autres de les remplacer et de
montrer au peuple les seules voies qui le conduiront ot les
destinées Vattendent.

ARTHUR BUIES.

CHRONIQUE MEDICALE

LES CHIRURGIENS

Les chirurgicns sont en ce moment sur la sellette.

Tout ceei n'est pas notre affaire, et si nous y faisons
allusion. c'est simplement pour avoir 'occasion d'indiquer
a Gyp qu'elle a oublié dans sa collection de types médi-
caux quelques jolis spécimens,

On fait aux chirurgiens une wéputation d’ogres qui
deviennent féroces devant la chaire fraiche.  Une femme
d'esprit de ma connmaissance, avec laquelle je causais der-
nicrement dans un salon, s'arréta tout a coup, et palit:

— Donnez-moi votre bras, me dit-clle, et menez-moi au
buffet.

— Vous sentez-vous souffrante ? lui demandai je.

— Non. Mais j'ai eu un frisson. Avez-vous vu le grand
et gros homme planté derriére mon fauteuil et dont le
regard plongeait sur moi ?

— Non, mais je le comprends,

— Clest Péan.  Et je n'aime pas dtre regardée par cet
homme-li. :

— Pourquai vous décolletez vous ?

— Parce que mes moyens me le panmetient, et c'est
précisément Vinstinet de 'la propriété qui me e fait fuir.
Quand il regarde ces choses-la, on dirait quil a dans Peeil
Tenvie de les enlever... d'en faire Vablation, comme ils
disent,  Brrr, marchons vite.

Evidemment clic avait deving la préoccy
pale de Jécole des virtuoses de |a chirurgie,

pation pringi:
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Ces gens-la sont les pianistes de la science, Rien ne les
arréle,

De méme qu'un acrobate de l'ivoire, sans respect pour la
beauté de forme d'une helle et pure phrase de maitre, la
prendra, la contonrera, la disloquera par tous les bouts,
afin de faire pimer d’aise les mélomanes qui écoutent, de
meme un virtwose du bistouri ne voit dans la nature
humaine qu'un motif & exécuter des variations étourdis-
santes avec ses bistouris, ses scies et ses pinces, d la grande
admiration de son public habituel. L'¢cole, d'ailicurs, ne
date pas d'hier.  Elle « de nobles précurseurs,  Quel est
donc ce célebre Polonais — je veux dire cet oculiste —
qui appelle le No. §?

f.e patient se présente. T} Pexamine,

-= Un cas bien iméressant { dit-il & la galeric, On ne voit
rien a Vextérieur,  L'eeil parait superbe.  Eh bien, a Vin-
téricur se tro'tve une sorte de champignon presqu'imper-
ceptible qui va faire des ravages foudroyants si on ne
Farréte.  1'ablation est indispensable.

Lablation est faite. It prend Porgane, et avec un instru-
ment le fend dans sa longueur.

— Approchez-vous que je vous montre. ..

Pwis regardant atlentivement :

-~ Ah ! voild qui est particulier { 11 n'y a rien. Non:
absolument rien ! L'wil est sain.  C'est extriordinaire.
La nature est pleine de ces phénoménes. Allons! au No. 9.

Si le No. g n'a pas pris ses jambes 4 son cou.

Johert de Lamballe, qui marchait a travers les salles de
I'Hotel-Dicn avec une suite royale, élait féru de fa mdme
toquade.  C'est la passion de Part qui 'a rendu fou.  Mal
¢levé, grossier avec ses internes, il élait plein de déférence
pour les inconnus, qu'il supposait étre des autorilés scien-
tifiues étrangéres, et il teaita, un jour, d'éminent confrére
un charcutier de Pithiviers qu'un de ses externes avail
cxaminé i sa clinique et potr lequel il fit spécialement un
chef d'opération,

Cequonenarit

I} était fon depuis quelques temps déji, quand arriva
Faventare qui le (it enfermer dans une maison de santé,

Comme Perrin Dandin qui voyait dans tout matitre a
phider, lui voyait partout une opération 4 faire.

Il ¢wait allé toucher des coupons au Comptoir d'escompte,
L'employé, un peu myope, lui comptait son argent, ¢t se
tenail trés penché vers le guichet.

— Mais C'est superbe ! L'enfant se présente admirable-
ment, s'éerie tout a coup Jobert,

Ftses deux formidables mains, passées par le trou, avaient
saisi le malheurcux par ja 18te et le manweuvraient impitoya-
blement pour Pextraire de sa hoite.

Et aux hurlements qu'il poussait, I'autre répondait en
souriant ¢

— Criez, madame, cela ne peut que vous aider.

Jimagine que les pauvres diable: qu'il avait opérés le
matin ou méme la veille devaient faire de singulicres
rétlexions,

Le célébre docteur Maisonneuve, lui, était le Phidias de
la rhinoplastie. 11 vous sculptait un homme a neaf.  Seule-
ment, au liew de terre glaise, ¢'était de la chair qu'il em-
pleyait Son service @ Baujon était suivi par une foule
d'admirteurs.

(Quand il regardait un nez, ¢'était avec la préoccupation
de le faire permuter avec un morceau de la hanche.

Mettre 4 droite ce qui était & gauche, en bas ce qui éait
en haut. Il vous aurait persuadé que, si vous voulicz con-
sentiri ce petit déplacement, il vous ferail un bras magni-
fque avee votre jambe, et vice versa.

. Lenez surtout était 'objet de ses prédilections, Quand
il en avait modelé un, c'était tout gloricux qu'il disait a ses
¢léves :

— Voyons, messicurs, la main sur la conscience, est-ce
Que ce nez-ld n'est pas plus beau que celui quiil avait f

Et puisque je parle de nez, je dois citer le mot épique
d’un de ses inlernes, ce malheureux Castelnau, le docteur
Lux du Révei! de Delescluze, quon appelait le docteur
Nez-en-moins, qui a fini si misérablement.

Le grand chirurgien venait de faire une opération
cflroyable, et avait retranché au patient des parties consi-
dérables de son individu,

L'opéré restait 14, sur un lit de torture, i coté de cet
¢norme amas de déchets de boucheric,

Castelnau admirait le travail, quand le maitre lui dit :

— Allons, monsicur, qu'atiendez-vous pour faire trans.
porter cet homme dans la salle ?

-~ Mais jattends, répliqua I'interne, que vous veuillez
bien m'indiquer quellc est fa partie du malude qu'il Gaut
meltre dans son it

Par ces illustres exemples, on voit que la génération
actuelle n'a rien inventé, mais qu'elle a considérablement
perfoctionné au point de vue, sinon du savoir, du moins
du savoir-faire.

I1 y avait naguére une sorte de gardien de 1a paix gui vous
protégeait contre les attentats chirurgicaux, C'dtait le mé-
decin, Celui-la se mettait e travers ct il fallait passer sur
son corps avant de porter un coup de coutcau inutile i son
client,

Aujourd’hui — et c'est ici que se révéle le génic pratique
des nouvelles moeurs — pour arriver plus vite & la haute
gloire, les habiles offrent au médecin qui les fait appeler la
moiti¢ du prix de l'opération. Y a-t-il des cerbéres farou-
ches qui s’apaisent devant un pareil giteaude miel? On
sait que pour le monde la caractéristique du talent d'un
opérateur est dans Pénomité de son tanf,

Je lignore, mais j'en connais qui restent réfractaires i
cet appit.

Un médecin me racontait dernidrement qu'unc de ses
malades, absolument perdue, 'avait pri¢ d'appeler en con-
sultation un chirurgien trds répandu,

Aprés l'examen d'usage, les deux hommes de la science
s¢ retirent,

— C'est Urds luxucux ici? dit le chirurgicn, s doivent
8tre riches. On pourrait opérer.

- Vous n'y pensez pas, répond Fautre ; dans deux jours
elle 'y sera plus,

— C'est pour cela, L'opération ne la tucra pas.

Restons sur cette bonne parole,

EDOUARD SIEBECKER.

Les autorités municipales sont aussi abracadabrantes

dans tous les pays.
Voici le texte du discours que le Maire de Montereaa &

prononcé pour la féte Nationale du 22 seplembre :

“Ce que Suger et Colhert pensaicnt en finances adminis-
tratives se répercute en patriotisme dans Jean Bart et Col-
ligny, Jeanne d'Arc ¢t Jeanne Hachette, Fabert et Vincent
de Paul,

“Arrive 1789, Le joug humain, porté i son apogte,
trouve que la mssure est comble, la révolution Eclate, et
1792 couronne V'euvre si longtemps attendue : Ja Républi-
que ct la Liberté! .

“ Voila ce qui forme 1'étymologic du centenaire 1...

% Digne émule de son oncle, Napoléon [[1, ce fanfaron
qui ramassait les balles sur les champs de bataille, nous a
plongés a Sedan avee 18 mulliards de dettes. )

«Oh! Colbert | 1a mémoire ¢ et gémis sur la triste épo-
pée de la royauté depuis quatorze siécles...”

Clest heau l'dloquence !

Nous avons appris non sans qu:lqu’étonnement que le
Pere Candide, qui s'était opposé si vigourcusement i la
requdte &’//abeas Corpus du Pére Donnelly, détgnu § Vasilg
e St. Benoit, 4 retir son opposition,
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Les idées aristocratiques qui brillent i travers les opi-
nions conservatrices ont toujours amené le triomphe des
sentiments démocratiques.—Zx/rait du discours du Dr.
Lachapelle lors de son Hection duns Hochelaga.

——

Aprés trois alertes successives ct trois erreurs involon-

taires, nous apprenons que M. le curé Salmon est défini-
tivement déplace,

C'est curieux, nous Pavions toujours cru ainsi.

La Semaine Religiense de Québec nous a paru excep-
tionnellement vide cette semaine.

Nous avons appris avec plaisir que 1a rédaction de cette
feuille ava't simplement souffert d’un trop plein de matiére
qui aproduit un désarroi dans P'établissement dont nous
espérons n'avoir pas & retrouver les traces cette semaine,

La Minerve aflirme que le clergé nous a fait ce que nous
sommes, ¢t doit par conséquent avoir la dircction exclusive
de T'enscignement politique, littéraire, industricl, commer-
cial... et d’annonces. Comme il faut un directeur i toutes
Jes branches de I'enscignement, nous suggérons la nomi-
nation de I'abbé Castonguay, du Séminairc de Sherbrooke,

comme dirccteur suprdme de Tenseignement orthodoxe
de la langue frangaise.

1/abh¢ Castonguay a é1é renvoyé du séminaire de Sher-
brooke.

Il occupe avjourd'hui une place de vicaire dans une
paroisse dont nous taisons le nom,

Nous n'avons aucune objection au changement,

Nous ne voulions pas de M. Castonguay comme pro-
fesseur de frangais ; comme vicaire, il nous est indifférent.

Quil enscigne dans sa paroisse de mauvais frangais,
c'est encore moins dangereux que les mauvaises meeurs.

Dimanche derier, un révérend pére Jésuite a parlé en
chaire contre les mauvais journaux. Il ne les a pas now-
més, mais il est évident qu'il w’a pas oubli¢ U'Ztendard, 1a
Minerve et Yo Verité, cette demicre surtout.  Nous pro-
testons contre ces attaques.  La F2rité doit avoir le droit
de régenter le clergé, puisqu'elle est spécialement chargée
de la défense des bonnes meurs, Nous n'avons pas de

rancune, nous, et nous sommes préts a prendre vaillam-
ment la défense de la Vérité contre ceux qui veulent la
réduire au silence.

Nous pingons M. Yabb¢ Baillargé, directeur et rédacteur
de U'Etudiant ct de la Famille, sans compter une couple
d'autres feuilles de chou aussi intéressantes que les sus.
dites, en flagrant délit de désobéissance. Ainsi, la Famille

publie, dans son dernier numéro, une annonce ainsi
congue:

L'Etudiant traite particuliérement des questions ac-
tuelles, S'adresser au rédacteur de la Famille,
Dans les circonstances actuelles, on ne saurait &tre trop

circonspect. Précisez, M. Pabbé, afin de ne pas induire vos
rares lecteurs en erreur,

Dans son adresse a St-Roch de Québee, I'hon. M,
Laurier, aprés avoir parlé de la charité en des termes
magnifiques, fait cetle remarque : que nos concitoyens
catholiques font peu de legs aux institutions de charité du
pays. Ce fait parait asscz singulier cn effet & premiére
vue, et serait inexplicable si on ne réfléchissait que toutes
les institutions de charité, aussi bien que d'éducation, sont
entre les mains ct sous le contrdle exclusif du clergé et des
monastéres, qui ne rendent compte de rien i personne,
exceplé & cux-mimes, Quelle garantie un donateur peut-il
avoir que son don obtiendra sa destination et atteindra
son but, quand ni lui-m@me ni aucun laique n'a rien a voir
dans la gestion des deniers de telle ou telle corporation
religicuse ? Les quétesa domicile constantes et incessantes
remplacent chez nous les gros legs, et linfluence morale fait
que personne ne peut y échapper, ni riches ni pauvres.

Chez nos concitoyens d'origine anglaise, on procéde
bien difiéremment : 1a, les laiques dirigent et contrélent les
finances ; des rapports accessibles & tous donnent aux
bienfaiteurs I'assurance légitime quant a emploi des fonds,
L'encouragement & donner ou a léguer dans ce cas est
facile & comprendre.  Si Baptiste avait voix au chapitre,
peut-dire Baptiste déplicrait-il plus volontiers sa bourse ;
mais Baptiste, toul bon qu'il soit, n’est pas sans s'aperce-

voir qu'il lui faut toujours payer sans avoir jamais un mot
4 dire...
SENS-COMMUN.

Le Parc Sohmer n'a rien perdu de sa popularité¢ malgré
la chate des feuilles,  L'excellente organisation: du systéme
de chauffage et d’¢clairage fait de cette place, dans nos
froides journées, 'a meilleure des salles on I'on s’amuse.
Nous savons que I'adminisiration nc ménage rien pour que
les représentations d'hiver soient & la hauteur des magni-
fiques spectacles dont nous avons joui au cours de I'été,

La semaine qui vient de s'écouler a consacré le succés
permanent de la saison d'autommne. Il 0’y a pas cu un soir
o la salle n'ait ¢été tréds bien garnie de notre meilleure
société.

Lorsque toutes les améliorations seront complétées le
public saura reconnaitre par sa présence assidue les eflorts
faits parla compagnie ct MM. Lavigne et Lajoie pour nous
assurer un jardin d'hiver de premicr ordre.
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(Suite.)

I passait des heures, quand il avait rendez-vous, tout
seul davs le petit appartement, étendu sur les coussins qui
conservaient encore un peu du parfum de la jeune femme,
A penser & elle, d jouir, par avance, du bonheur de la voir.
it quand clle arrivait, quand il entendait résonner sur les
marches de Pesealier le bruit 1éger et rapide de ses talons,
tout frémissant, il entr'onvrait ta porte pour qu'clle n'’efit
qu':i. se glisser chez i, Lydie avail de la satisfaction i
dqmmcr ce grand garcon si obéissant et si fort.  Elle sen-
@it qu'elfe en pouvaut faire ce qui lui plairait, et c’était
Justement ce qu'elle avait voulu,

Ce joura Roquiére ¢tait soucicux. Pour la premidre
fois Ta jeune femme le convoquait brusquement, et, dans
celappel, il devinait quelque péril,  La veille, & FOpéra, il
avaw pu trouver Poceasion de lui parler en pasticulier,
Wais elle fui avail jeté des regards singuliers, L'atittude
de Bemhcimer érait aussi trés particulicre.  Diordinaire
anical et affable, le banquier s'¢tait montré froid et brus-
que. De tous ces petits faits rapprochés les uns des autres,
Maurice concluait a quelgue incident, peut-gire d un dan-
ger. Mais tequel 2 1 se dirigea donc de bonne heure vers
i rue de Lubeck, passa devant la porte de Pappartement
Yoism sins remarquer qu'elle était entre baillée, et que, par
Fouverture, denx yeus le dévisageaient,

[ owvrit avec sa clef et, aprés avoir mis une altumette
dans 1a cheminée, inspecta Iappartement.  Tout était en
or(!rc. iy avait des fleurs fraiches dans les jardinicres, un
gouter préparé sur une petite table. Il se promena, de long
el luge, dans le silence du logis discret, trompant son
tmpatienee par Je mouvement, tirant sa monire toutes les
g miutes ¢t s'élonnant quiil n'y eut pas un quart

heare découlé. A trois heures il commenga i s'inquiéter.
‘L)'.(llc ciait Lonjours tres exacte, Pour qu'elle ne fiit pas 1,
W Ralkeit quil Wi fon arrive quelque chose. 11 prétait vaine-
ment Toreille, Aucun bruit dans k. maison,  Un calme
Morne qui lui pesait sur e coeur. A trois heares et demie,
i s'assit dans un fautenil et demenra accablé, se demandant
quel motif grave empéchait fa jeune femme de venir. Sl
it pu se douter de ce qui s'érait passé, a quatre pas de
Wi, pendant quil marchait dans le petit appartement, il cfit
Qe lllcl! autrement bouleversé.

A tois heures moins cing, avee unc exactitude criminclie,
4 jolic comtesse était arnivée au coin de la rue dans un
liacre, et, aprés avoir payé le cocher,avait tranquillement
B3gue la maison, La rue élait déserte. Elle avait franchi le
bassage de la porte cochére, s'éiait engagée dans Pescalier
©t Monait & pas légers. Ll allait aueindre le palier, lors-
Que I Dborte de Fentresol située en face de I'appartement de

Ouicre s'était ouverte, et avant qu'elle pat dire une parole,

faire un geste, Bernheimer Pavait attirée dans Pantichambre,
et avait refermé la porte, Cela s'était passé avec une ra-
pidité stupéfiante.  Lydic, sans avoir cu le temps de se re-
conmaitre, s'était trouvée dans un petit salon, en tdte-a-td1e
avee Samuel souriant, mais fort pale.  Elle ouvrit la bouche
pour protester, pouraccuser, Il ne lui en laissa pas I temps,
et mettant un doigt sur ses lévres :

. —Chut 1 ne criez pas, soyez calme : laissez Roquidre on
il est, et causons wus les deux,

— Mais ce que vous aves fait 13 est odicux | interjeta
Lydie, saffoquée par la surprise et fa coldre, ¥t je ne vous e
pardonnerai jamais |

— Qui de nous denx a besoin du pardon de Fautre?
demanda Samuel, avec un iconicie coup d'weil. Vous vous
ties moquée de moi, madame. [ tenu 4 vous montrer
que je w'étais pas aussi sot que vou, pouvicz le penser, it
maintenant il n'y a plus i nier vos petites promenades
rue de Lubeck, puisque je vous prends sur le fait.

— Votre conduite est_indigne d'un galant homme.

— Si vous voulez.  Mais un galant homme est facilement
roulé par unc jolie femme, et je n'aime pas beaucoup tre
roulé... J'ai done laiss¢ ma galanterie de cié et fait appel
i mon adresse.  Vous voyez qu'elle m'a bien servi.

Lydie wécoutait plus.  Enfermée dans un dédaigneux
silence, elle se tenait droite devant la cheminée, semblant
attendre que Bernheimer mit fin 4 cetie situation diflicile.
1 lui montra un siége, et d'un ton hon enfant:

— Allons, ma chére, ne houdez pas.  Vous dtes pincée,
C'est désagreable, dans le premier moment. Mais, en somme,
ce n'est que par moi, et vous savez hien que vous aves droit
de tout dircet de tout faire & votre serviteur,

Elle tourna légérement la 1dte, et laissa tomber sur
Samuel un regard dont clle connaissait la puissance, K,
comme faisant une concession, clle s'assit,  uis, avee un
calme extraordinaire::

— Dabord, oui suis-je ?

— Chez moi.  Au mwoins pour le temps que vous y res-
terez,

— Vous &tes seul?

— Tout scul.  On ne m'y connait pas ct on ne sait qui
vous tes... Le secret est done assure,

— Comment avez-vous si «ue je dusse venir?

— Ah! ¢a, c'est ma petite industric.  Lydie, voyons,
pourquot Fautre jour ne m'avez-vous pas dil la vérité?

— Pouvais-je vous Ia dire?

— C’efit ¢1¢ de la franchise,

— Je ne vous en devais pas.

— Vous savez hien que je vous aime et que je suis trdq
jaloux de tout ce qui vous approche. At quel chagrin
vous m'avez fait! Ainst vous avez un amant?... Vous
que j'aurais voulue si correcte, si impeccable... Et quel
amant L.. Un bellatre, sur Jequel vous ne pouvez faire
aucun fonds. Risquer de se perdre pour un Roquitre ...
Clest de la folie | Que devien biez-vous si vous n'aviez plus
a compter que sur lui? Vous voyez-vous rivée pour la vie
d cet &tre nul? 1l ne saurait méme pas vous mettre i Pabri
de la géne.  Qu'est-ce qui a pu vous séduire en ui?

— Ul maime.

— Le beau mérite! Tous ceux qui vous connaissent
vous aiment, A-L-on jumais pu vous approcher sans vous
aimer? Mais commettre une faute pour Ronuidre ! une
femme comme vous!... Non! vraiment, c'est & n'y pas
croire !

Lydie cut un énigmatique hochement de 18te

-~ Vous ne comprenez pas... Vous ne pouves pas com-
prendre .. Un jour vous saurcz pourquoi je 1'ai choisi.

— Vous me parlez de lui avec une tranquillité | N'avez-
vous donc pas au moins V'excuse de la passion |

— Mettons : I'excuse du plaisir,

— Lydie, vous m'épouvantes |

— Bernheimer, vous m'amusez beaucoup.’
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— Vous ne me dites pas la vérité.  Voyons, quelle co-
médie joucz-vous? .

— Ce n'cst pas unc comédic, c'estun drame.  Et vous
¥ avez votre réle, comme les autres,

~— Etes-vous donc capable de si profonds calculs?
Comment, vous raisonnez votre faule, vous que je
croyais si droite ct si simple?  Rien n'a pu vous. rglcmr?
Vous n'avez donc pensé ni i volre mére, mi i votre
mari ?... . )

Un flot de sang monta au visage de Lydie, et d'une voix
apre elle s'éena

~ Mon man, je le hais !

— Vous le haissezt Lt pourquoi 7 Lui la Joyauté, Ia
bonté méme,

—Tenez ! Ne prencz pas son parti, ou vous allez me
mettre hors de moil Oui, je e hais | Je le hais! F c'est
contre hui que tout ce que je fais est dirige |

Pendant qu'elle parlait, tout en elle : son accent, sa phy-
sionomie, son geste, trahissait la rage.  Elle était devenue
blemne, son sang ayant reflué an cweur; ses lévres trem-
blaient et ses yeux s'enfongaient sous ses sourcils.

— Vous me faites peur ! dit Bernheimer.,

[T w'exagérait pas, L jolie comtesse, en cc moment, s¢
révélait d Jui sous des apparences furicuses qui Jui don-
naient heaucoup i réfléchir, Tom a VPheure clle était
froidement raillense ¢t son cynisme "avait décontenanceé,
Brasquement clle venait de perdre la 12te, et maintenant il
Ja croyait capable des plus grandes scélératesses, 11 voulut
Ja pousser anssi loin que possible, abusant de ce quelle ne
s¢ conlenail plus, afin de connaitre son scevet, 1) din, ap-
puyant sur le point sensible : -

—Vous devez e trés injuste. loémé ¢st un ga
lant homme, et rien de sa part ne doit motiver votre
colére...

Mais il en fut pour son habileté.  1)éja Lydie s'était re-
prise, et aux insinuations de Samuel elle ne répondit que
AT un amer sourise,

— Voyons, chére enfant, reprit-il. - Vous ne me contes-
terez pas le droit de vous faire de la morale,

— Vstce done dans ce but que vous 2tes venu ici?

— Uniquement, .

— Je vous croyais des vues moins désintéressées...
Ansi, c'est au nom de la vertu que vous m'espionnez ?...

— Espionnez... Quel mot L., Jugez-vous si mal mon
amitié 2... J'ai voulu vous donaer un avertissement salu-
taire... A ma place, imaginez que celui dont nous parfions
a liostant vous o surprise...
HHReNCes..,

Lydie cut un effrayant regard, et les dents serrées, pres-
que 3 mi-voix

— Eh bien ! 11 se serait arrangé avec Roquiiére,

Cette réponse atroee échappée i la jeune femme éelaira
fa situation. I une seconde Bemheimer comprit tont ce
que Lydie Jui avait déclarée qu'il ne pouvait compren-
dre.  Elle avait choisi Roquicre, comme un ravo, pour le
metre aux prises avee Ploémé. — Oui, il 0y avait plus i en
douter ; clle avait préparé cette eflroyable combinaison e
faire tuer son mart par con amant, ~ Bernheimer, sous sa
cuirasse d'égoisme sensuel, avait conserve, dans un pe.it
coin de sa conscience, un reste d'honnédteté humaine, 11
caleulait la veille que si Roquiere, par hasard, supprini-i
Plotiné, il pourrait bien devenir son heureux successer r.

15t mesurez les conse-

L'éventualité entrevue devenait probable, et cepends .t

il ne retrouvait plus en lui-mdme Fallégresse qui Fe
chauffuit d cette pensée. 11 regardait la comtesse avee d. s
yeux plus curicux que tendres, et clle i apparaissait ce
qu'elle était en réalté : un s joli mais tres redoutable
monstre. Il se dit : Mme Jafarge wétait pes plus crimi-
nelle que ce petit ange-ki, Yt si je I'épousass un jour, rien
ne prouve que, lasse de moi, elle ne me ferait pas servir une
m tisane empoisonnée par sa danmée mulatresse. 1) faut se
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tenir a distance de cette délicieuse personne. Lt en tant
que de s'intéresser & quelqu'un, prendre la défense de son
innocent de mari qu'elle va faire saigner, comme un poulet,
par ce spadassin énamouré de Roquiére | Voyant sur le
visage de Lydie un commencement d’inquiétude causé par
son silence, il reprit :

— Allons, ma chére, nous avons 'un et I'autre aventuré
beaucoup de choses folles, restons-en 14 et réfléchissons,
vous surtoul. Il vst bon que nous ayons causé¢ ensemble ;
tencz compte de ce que je vous ai dit. Quant & moi, je ne
veux pas me souvenir de ce que vous m'avez répondu. e
fais la part de Pénervement que je vous ai procuré,  Je ne
prends pas vos déclarations au sérieux. It je garde Pes-
poir que vous allez rompre avee un homme indigne de
vous,

— Ceeine regarde que moi..,

— Kn tout cas, vous n'allez pas le voir aujourd'hui...
Voulit qu'il est quatre heures et demic... 1§ faudrait entrer
dans des explications. 11 vaudra micux lui dire que vous
wavez pas ¢1¢ libee de venir,

— Ce sera la vérite.

— Allons, ma ¢hére, partez avec moi... Ma voiture
attend & Pautre hout de la rue... Je vous déposerai ot
vous voudrez...

— Vous ne craignez pas de me compromettre ?

— Un vieux bonhomme telle que moi ?

— Bon apotre !

Elle jugeait nécessaire de reprendre de Vascendant sur
Bernheimer, quielle craignait d’avoir effrayé, et se faisait
gracicuse et caline,  Elle se mit & rire :

— bt ce malheurenx qui drogue, 14, & ¢61é ?

— Lanimai ! Cest encore trop de bonheur pour lui t...
Feoutez L., Le voild qui part,

Un bruit de porte fermée au dehors se faisail entendre,
Un pas lent, trainé comme & regret, descendit Vescalier.,
Lydie et Bernheimar s"approchérent de la fendtre, et abrités
derridre le rideau, ils virent Maurice qui filait le long dun
trottoir, la canne sous le bras, la téte basse, avec un air
navié,  Lydie se Lourna vers Samucl, et gaiment :

— Pauvre gargon ! 1] ne saura jamais quelle privation
il vous doit.

— Audiable ! Maintcnant nous ponvons sortir,

11 conduisit Ja jolie comtesse 3 sa voiture, cl, s¢ ravisant,
il ne monta pas avee elle. 1 ferma la porticre :

— Qu allez-vous, maintenant ?

— Chez moi.  Mais vous m'abandonnez?

~— Clest plus convenable.

La voiture roule.  Alors, comme Roquiére, la canne
sous le bras, il gagna les Champs-Elysées. “Fout en mar-
chant, il ruminait, et fes moindres détails de la sceéne quiil
venait de provoquer entre Lydie et hui se présentaient i sa
mémoire.  I'rés curieusement il s'interrogeait et constatait
yueson refroidissement pour Mme de Ploérné ¢lait sériens.
I nela voyait plus avee les mémes yeus que la veille. Elle
s'¢tail métamorphosée, et an lien de la femme coquette,
insouciante, gaspilleuse qu'il aimait, il avait vu se dresser
une femme hainense, violente et redoutable qui lui avait
nspiré de la répulsion.  Sa 1die travaillang, il se rappelait
le silence presque hostile avee lequel Lydie accucillait
autrefois toutes les questions relatives a Thérése.  Ses an-
ciens doute, sur la sincérité de Ja vocition religieuse de sa
filleule, Je reprenaient, et il éait de nouveau convaincu
qu'il y avait entre ces deux femmes un mystére: auquel cer-
tainement était mdlé Plodrne,

Quant i adwettre que Raimond ¢t commis une action
déloyale on mauvaise, autant croire qu'il avait eu ‘Ihérése
pour conwplice.  Ce brave garcon et cette honndte fille se
Plagaient, d'eux-memes, aw-dessus du soupgon, C'¢tait
donc Fautre alors qui était une coquine ? Car, pour en
vouloir 1ant & Ploémé, i fallait qu'clle eft 4 se plaindre de
lui ou qu'il efit ase phindre d'elle.  Et lidée que Lydie



CANADA-REVUE or

avrait quelque atrocité sur la conscience s'imposait de plus
en plus a Samuel. {1 était arrivé au coin dela rue Boissy-
«'Anglas et de I'avenue Gabriel @ il avait fait, lui qui ne
marchait jamais, une longue trotte sans s’en apercevoir, Il
restaun moment pensify au bord du trottoir, au pied de la
werasse du Cercle ; puis prenant sa résolution, il mur-
mira ¢

— Oui, it faut voir Thérése...

ITmonta dans un des coupés qui stationnaicnt le long
du trottoir, et dit au cocher : “ Rue Saint-Jacques. " Quand
il descendit & la porte du couvent, il était cing heures.
Therese, appelée au parloir, se présenti i son parrain
avec son atr grave et doux.  Jille venait du jardin, et ses
joues, d'ordinaire un peu piles, fouettées par Pair vif,
avaient ce soir-kt des tons roses.  Llle était jolie sous son
bounet blang, et portait sa robe de laine avec une grice
dont ¢lle ne savait pas se déshabituer.

— Eh bien ! mon enfant, dit Bemheimer, je viens voir
comment tu vas et si tu n'as besoin de rien. ‘fu nas pas
encote renoneé A Lloutes les joies de la terre. ELs'il e
manque lamoindre des choses...

— Je¢ vous remercie, mon pasrain ; je suis trés hien,

— Mors, tu n'as pas eavie de sortir d'ici?

— Nou, mon parrain,

— Apris toul, tu as peut-dtre raison : le monde west
pas beaw i regarder. 118’y passe des horreurs, et les gens
dout Je bonheur semblait le mieux assuré sont malheureux
comme les pierres... Dans cette maison, du moins, tu as
le calme et la séeuritd...  “Tu ne dépends que de toi...
Tun'es pas torturée par quelquun dont tu n'ausais da
attendre que de Ja tendresse et du dévouement... Ah ! la
vie est pleme de déceptions 1...

Thérese examinait Samuel avec une surprise inquicte.
Jansais il ne s'éait laissé aller, devant elle, & une telle explo-
sion de misanthropie. Bien au contraire, chaque fois qu'elle
le voyait, il s’efforgait de lui inspirer des regrets, afin de la
gléloumcr de poursuivre sa résolution, ISt voila que subs-
dementil lui donnait raison ct concédait qu'clie pouvait
avair pris wne sage détermination.  Quel motif avait-il de
b e i parcil langage ? A quoi voulait-il la preparer ?
Car, d'un homme aussi avisé que Bernheimer, toute parole
avait une valeur et une portée.  Llle lui dit non sans
mélancolie :

~— Fst-ce moi qui vais atre anjourd’hui dans Vobligation
de vous montrer les avantages de la vie libre et de vous
raccommoder avee le monde ? 1Yot vient volre mécon-
tentement ?

1 tui jeta un regard soucicus, puis brasquement :

~ Allons ! f'ai eu tort de parler comme ja Pai fait... A
i]u_ol bon tapporter des ennuis?... Occuponsnous de
ol.

~ Mais, parrain, j'aurais donc 4 prendre ma part des
contraniétés que vouis éprouves ?

— Il estinutile de te tourmenter pour des choses aux:
quelles tu ne pourrais pas remédier ?...
= Je puis prier pour que Celui qui peut tout inter-
vienne,

— Au fait, tu as raison. Lh bien ! chére petite, prie
bour Raimond, qui w'est pas aussi heureux qu'il ne mérite-
ran de I'eure,
> Bernheimer avait eu des doutes sur Iintérdt que
Lherese prenait 4 tout ce qui touchait Ploérné, en cet
Wstant, il aurait ¢té fisé. La jeune fille pilit comme si
elle aitait mourir,  Ses maijns s'agitérent, faisant sonner le
lourd chapelet qui pendait & sa ceinture, ct des larmes en-
plirent ses yeux.  Pourtant elle ne poussa pas un soupir,
¢t dioite, raidie dans un effort de volonté, elle ne plia pas
sous le coup,  Ses lévres sculement s‘agitérent : elle priait,
]Samucl la regarda avec autendrissement. 11 cGt donné
Jeaucoup pour pouvoir la prendre paternellement dans ses
Pm, la consoler, ¢t non pas Jatorturer comme il Je faisait,

Mais il voulait Ini arracher un peu de la vérité, sans froisser
les secrétes pudeurs de son ame. Et, pour ménager la
fierté de la jeune fille, il dut continuer de feindre.

-~ Oui, vois-tu, c'est un ménage qui vaa la diable. Le
mari et la femme ne s'entendent pas.  Raimond est trop
sérienx pour Lydie. £t quoiqu'il mette une grande com.
plaisance d ticher de lui plaire, elle ne s trouve pas satis-
faiicet n'est point pour lui telle qu'on devait l'espérer.
Vraiment Iavenir s'annonce trés menagant... Gomment
cetie jeune femme n'aime-t-elle pas ce brave gargon ? Clest
incompréhensible ! il lui donne tout ce qu'elle désire. It a
¢té jusqu'a compromettre sa fortune, afin de soutenir le
train de maison qu'elle Jui impose, car lui n'a aucun gofit
de luxe, il est lasimplicité méme. Elle, sa seule préoccupa-
tion c'est le plaisir.  Elle ne pense qu'a s'amuser, Etcela
Ientrainera trés foin... Rien ne la retiendra. Je ne lui crois
awcun principe religicux, et clle n'a point d'attachement
pour son mari... Alors?

Thérése avait entenda tout ce que Samuel lui disait,
comme dans un rdve. Le passé s'Ctait évoqué devant elle,
et Lydie, (ausse, égoiste, sensuelle et féroce, Jui apparais-
sait, ricanant lorsquelle la suppliait d’épargner Raimond
et de épargner elle-m@me. ‘Tout ce qu'elle avait pu faire
de mal, elle 'avait fait. La victoire de son ambition, la sa-
tisfaction de sa cupidité ne Pavaient pas adoucie, et dans
le triomphe elle demeurait implacable.  ‘Thérése murmura
d'une voix aliérée:

— Elle n'a jamaiscu de ceeur... Et d'ailleurs clle le
hait !

— Lille fe hait! Oui, je le sais, releva vivement Bern-
heimer, Elle a eu Pandace de me le déclareri... Mais
pourquoi ? Pourquoi le hait-clic ?...

Il s'arrdta, cffrayé lui-méme den avoir tant dit, Les
yeux fixés sur ‘Thérdse, il Vinterrogeait du geste, du regard,
de tout son &tre bouillant de curiosité, car il sentait bien
qu'il touchait au point décisif, et que si la jeune fille ne
parlait pas dans Pentrainement de son émotion, clle ne
parlerait jamais, Mais ‘Thérése était une ame fermée, Eile
se tordit les mains avec désespoir, elle laissa échapper des
sanglots trop longtemps contenus, Kt frappant rudement
Je parquet de ses genoux, elle gémit: “Mon Dieu! mon
Dieu!” Mais elle ne s'expliqua pas,  Cependant Bern-
heimer ne put se résoudre d toucher de si prés i la révéla-
tion sans faire un effort de plus pour Fobtenir, Farracher.
1l reprit

— Tu sais tout, toi ? Pourquoi nc parles-tu pas? Est-ce
donc si terrible ?

—ON'! Jene puist jene puis! se lamenta la jeunc fille,
les mains jointes, priant et pleurant a la fois, les yeux tour-
nés vers le grand Christ, qui, sur le mur du parloir, convul-
sait ses bras dans les ténchres du Golgotha, .

— N'as-tu done pas daffection pour Raimond? Sais-tu
qu'un mot de toi pourrait le sauver? )

—Oh ! Vous me torturez ! Prenez piti¢ de moi L.,

— Dis-moi seulement pourquoi elle le hait?

—Non! Non! c’est impossible !

— Elle te hait aussi, toi? Je le sais depuis longtemps,
Est-ce pour la mdme raison ?

— Ne me demandez rien !

— Attendras-tu qu'elle Iait fait tuer?

A ces mots, une expression d'égarement passa sur le
visage de Thérése. De sa bouche jaillit ce cri désespéré :

— La malheurcuse ! lille veut venger I'autre !

— Lautre? s'écria Bernheimer. Quel autre? )

—Oh | Je me suis trahie | Vous e tenaillez, 14, depuis
une demi-heure | Vous me faites beaucoup de mal.  Vous
vovez bien que je veux me taire] Etl pourtantl... Non,
non! Il le faut... Ce secret n'est pas le mien... Etsi Rai-
mond Fapprenait, il en mourrait bien plus strement d’hor-
rear et de dégodt... Vous me rendez folle avec vos quess
tions.., Laissez-moi ¢n paix, mon bon parrain, Etsi voug
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avez un pen de tendresse pour moi, veillez sur lut... Car,
d’apiés ce que vous maves apprs, je le dc\'lllg dans un
affrenx danger... OhY clle serat mpitoyable ! \mf;s ne la
connaissez pas ! Vous Favez pas vue a Povien.. Clest un
monstre ! Qui, un monstre ) .

Elle se at, et des larmes coulérent sur ses joues pilies.
Samuel Pavait relevée, ety assis Pun prés de Fautre, ils de-
meuraient silencicux, oppressés par une violente émotion.
fnfin Therdse s'esauya les yeuy, et regardant son parrain
avee deésespon

— PPour que vous m'ayicz interroge comme vous venez de
le faire, i faut que Raimond soit exposé @ un bien grave
penil. Je vous en aiasses dit pour que vous comprenicz a
quel point Lydie est dangereuse. St vous voulez connaitre
la vénté toat enticre, adressez-vous & M., de Ploémé. Lul
seul ale droitde vous apprendre ce que vous ignorez.
Mais sh vous Je questionnez, prence garde, soyez prudent,
et surtout pas une allusion i sa femme... Ne lui parlez que
demot... ow, demoi seule ! Cola suffira, 8'il veut s'expliquer,
pour gue vous soyez cditico. Mats en tout ¢as, mon bon
parrain, veilles sur tuie, Je le vois menacé dans son hon-
neur et dans sa vie !

Beanheimer it les mains de sa flleule; atra a lui, ct,
avec un suptéme cifort de persuasion

—Fheérese, ce serait st simple de out me raconter,

— Non! Clest unpossible L., s'écriat de nouvean la jeune
i, Ne Fattendez pas de moi... Si J garde le silence,
lorsque it vie tout entiére ¢ait en jeu, je ne le tompiai
18, mantenant que mon sacrifice st accompli,

== Tuw entede au couventa done €1¢ la conséquence de
cel Evenement mystéricus ?

— Rient Rieny mon pairain, fit Thérése dnnair égarg. ..
Sivous w'ainesz, pe me demandez plus rien... Yous me
faites du malk.. Adicu ! adica! Fuveillez sur i !

Flle se laissa cmbrasser par Samued, lui serra la main
avecune foree convulsive, o quitia le parloir, S'en allant
s le coupé qui Pactendait, Beroheimer ferma les yeux et
essavat de combler les facunes volontaires des explications
de Therdse,  Cequi dominait o, e fait capital, ¢t la
volonté bien aceusée ches Lydie de frapper Ploémé,  Ei
pourquol 2 Pour venger * Fautre.”  Qulest-ce que cétait
Fautre, quand et on sétaitil manifesié? Vivaitil? Fuaieil
mort? Mort sans doute, puisquil sagissait de le veager,
Lt mort, Sanuel n'osait pas dire: de Ta main, mais du fait
de Ploérné, Alors dans quelles circonstances? A quelle
cpoque, en quel endroit, et pour quel motif?

Samuel wétait pas loin de Ja veérite materielle. Mais les
cawses ui cehappaient et devaient i échapper. e duel
de Toulon, suivi d'une enquéte discrétement conduite,
wavait pas ¢é éhruité, T presse, unique agent des scan-
dales, n'avait pas ¢té mise au courant par le parquet, La
prefecture mavitime, i la suite d'une perquisition faite par
I justice dans les papiers de Girani, avait ¢1¢ avertie queles
olficiers de fa flotie accueillaient certaing érangers

| avee trop
de loyale econfiamee.

, Listel, Houchard et leurs camaradus,
serieusement admonesiés par le grand chef, avaient bien
juré de me plus se lier 2 Faventure.

Bernheier ignorait done ce qui Paurait mis. en wn - jns-
tant, bt de ce it avait ant dinéén a decouvrir,
Maisal tenait ke bout du il conductenr, et pour un ¢
aussl Jelie que e sien. cetait 1y quasi certitude o
au but. lavait la conviction que b situation ¢
quiune solution se préparait tés prochaine,
decidé @ intervenir,

sprit
aiver
it niilante,

Luil érait
. Fatre Raimond e Thérdse, d'une
pat, can b sentait que leur cause était commuue, et Lydie,
de Tautre, il wiesitait plus. La bonne cause s'incanait e
Thésese et Ruimond, et I manvaise, en celle petite da-
Dlesse eréole qui Tavait ensoreelé Par ses gentillesses el
Ses gEICes, jusqu'a i faire Petdre toutes les ficuliés d'ob-
Fenanon qui Favaient si bien servi dans Ia vie. kn -
meme il se disat ;8 elle avait enyn Jreu plus d'hy pucrisic,

si clle m'avait joué la comédie du remords au lieu de se
démasquer audacieusement, j'étais pincé ! Elle me roulait
une fois de plus! Je me Jaissais aller a lui donner des con:
seils, @ lui adresser des remontrances, je lui tapotais les
mains, je Vembrassais paternellement, pour calier son
chagrin et atiénuer sa honte.  Et ¢lle me menait jusqu'i la
catastrophe finale, sans que j'y cusse vu autre chose yue ce
qu'elle m'aurait montré : ses beaux yeux, ses jolies dents
el sa mitine de tournure, si tentante.  Car, il n'y a pas 4
dire, c’cst une bien jolie femme! Si pourtant on était
canaille, comme on pourrait tout obtenir delle, 4 la faveur
de son imprudence ! Oui, pour payer, non pas mon aide,
mais ma neutralité, a I'heure qu'il est, la jolie comtesse se
damnerait !

Un frisson passa par tout le corps de Samuel, et son
vice, si impéricux, lut mit devant les yeux quelques affrio-
lants tableaux, lui soufla aux oreilles quelques mauvais
conseils.  Aprés tout, tu U'en moques de la veru! Le hon
droit, qu'est-ce que ¢a peut te faire? Est-ce que tu connais
une autre loi que e suceds > Ce sout ceux qui réussissent
qui ont raison,  Vas-u te mettre sur le pied de redresser
les torts de Phumanité? “Tous gredins, les hommes ; toutes
coquines, les femmes! 1 o'y a de viai que ton caprice,
dabsolu que e plaisir. Abtal ! Bernhcimer, t Cappréts
A travailler pourla morale en actions! “I'u en auras des
regrets, mon bonhomme, et Lydie se moquera de tol. Pense
donc au bonheur que tu éprouverais i la voir se faire chatte
pour te plaire, et i la posséder, cette merveille ! Quelle
joic intime ¢t quelle satisfaction  d’amour-propre!  Que
Uimporte le mart qui n'as pas su s'emparer de cette déli
ciense créature ! Vas-tu prendre le pani des maris, main-
tenant, aprés avoir toujours ¢1¢ du ¢oté des femmes? Ce
serait plaisant, et e domnerais drire. Ce Raimond, i tout
prendre, est un nigaud. Quant a Thércse..,

Le souvenir de sa filleale suffitd dissiper le mirage qui
charmait Samuel. 11 pensa: Elle est plus dangereuse en-
core que je la suppose, cette Lydie, puisque en un instant
le prestige sa beauté, Pattrait de sa perversité amourceuse
me jetlent dansun trouble tel que j'en oublic mes résolu-
tions et que j'en change mes projets. Allons ! 1 fautse lenir
en garde et jouer serré. Ma pauvre petite religieuse me
Fadit: clest un monstre! Dong, allons au pressé, et pour
savoir au juste dans quel sens je dois agir, tichons de
faire causer Ploérné,

IX

Depuis que Bembeimer s'était retird du Comploir, los
actions avaient monté plus que jamais,  C'était & croite
fue Tui seul arrétait la valeur dans son élan et modérait sa
hausse foudroyante.  Remplacé par Herzog, le financicr
luxembourgeois, le lanceur d'aifaires internationales, fe
hanguier se considérait comime libre, el assistait avee cu-
riosité aux phases de la lette engagée entre a haute banque
et les grosses fortunes aristocratiques. 11 0’y prenait pas
part, retenn par un serupule de conscience. Cependant
il voyait le krach se preparer, et avee son flair qui ne
Pavait jamais trompé, il sentait veair It baisse, Legouver-
NEMENt commngait & s'Guouvoir séricusement de Veera-
sement de la Rente et des Chemins de fer, an profit du
Comptoir, ¢t découvrant des ennemis dans les détentews
de Ta valeur triomphante, il était entrainé & intervenir dans
1a lutte, & vuiner d'un coup Fopposition «n faisant crouler
la nouvelle institation financicre,  La situation deverait
done trés menagante.

Mais ce quupour Beruheimer éGait sujet dlinquictude
pour ies actionbair.s du Comploir éait motif de confiance.
Plus 1a hausse saccentuait, plus leur enthousiaste crédulite
augmentait. - C'était, dans les cercles et daus les satons, un
engottement incroyable.  On e paclait que du Comptoir,
el des fortunes se faisaient, se d{el}lis:nigmr ¢n une semaine,
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suivant que les spéculateurs s’étaient mis 4 la hausse on 4
Ja haisse. Une sorte de folie s'emparait des plus sages.
Lt ces actions, qui & 'heure présente avaient quintuplé de
valenr, semblaient promettre des bénéfices sans hornes.
Ceux qui avaient engagé leurs capitaux dans Paffaire,
grisés par la splendeur dc;s xésullals,.joqaicm d découvert
pour augmenter leur gain, et accucillaient avee des sar-
cashies les observations timides que leurs meilleurs amis
se risqquaient & faire entendre.  L'emballement éait géne-
ral, ¢t sous Ya poussée immense du public fa haute banque,
si puissante cependant, avait fiéchi. On citait les peries
du syudicat formé pour lutter contre le Comploir. ‘I'rois
fois d¢ja il avait di reconstituer son capital de combat,
Ei les peries se chiffraiznt par centaines de millions.  La
paniyue commencait 4 gagner la Bourse.  Les plus raison-
nables, les plus expérimentés, terrifiés par cette ascension
sans cesse grandissante, semblable a la marche inésistible
d'une mondation, perdaient la 12te, et, chanzeant leurs
positiuns, s¢ mettatent a la baisse, afin de s'assurer une
contre-pattie ¢n cas de malheur.

seul Bernheimer, tous les jours sous les colonnes, pas-
satimpertutbable. A tous ses amis qui le consuitaient, il
donnatt le méme conseil : *¢ Abstenez-vous, réalisez votre
g, st vous en avez un, et ne bougez phs.” 11 venait de
wpader e compte de Lydie, et de toucher, pour la jeune
femine, douze cent mille francs, 11 réunit en un paguet
ies Inllets de bangue, acheta chez Susse un joli coffret, y
etferma énorme Nasse, et se it conduire rue Rembrandt,
I wavat pas v la comtesse i la suite du rendes-vous
mangud, et depuis une semaine il n‘avait pas rencontré
Ploéinc, 1 sonbaitait done les trouver tous les deus, le
man surtout,  Fydie Je requt dans son petit silon, & demi
fiendue, montrant, par Pouverture de ses manches, un
s rond, frads, nacré, tentant comme un bean fruit. Elle
Iui tendit sa main, quit baisait d'ordinaire avec une volup-
tucuse fentenr.  Mlais il avait pris de fermes résolutions, ct
se conienta de serrer jes doigts fins qui s'offraient A ses
19\'|a's. Llle fe regarda malicieusement, et d'une voix en-
fantine

== C'Gst fund, Pamitié ? U n'y a plus rien, pour moi, dans
Ce ceenr ?

Al tquedle puissance elle avait encore sur lui ! 1} frémit
a la caresse de sa parole, il se troubla i la douceur de ses
veus.  Eril dut s'exhorter a la résistance pour ne pas s¢
kisser aller an channe redowtable. 11 répondit cependant
avec une feinte bonhomie :

— Dot viconent ces soupyons? Qu'ai-je fait pour les
mérier?

— Yous &es bien froid, Sam, aujourd’hui, pour votre
petite amie. Ot w'essayez | as de nier. Onone pett ne
Uomper. Je sais quand on pvaime et quand on ne waime
s,

it un air bourru. :

— A quoi ¢ela me servirait-il de vous aimer ?

o ERY Qui sait? fitelle gaiement,  Vous n'ites pas pa-
tiend, Sam,

~= A mon dge, on n'a plus le temps de Fétre,

-= A votre age ? Vous ¢tes d'une hypocrisic incroyable !
Med, je me trouve bien jeune !

Fdle prononga ces derniers mots avee une pointe d'i-
oiie qui- atteignit Bernheimer 4 son endroit le plus sen-
;'.l;l"‘ Son visage se contracta ¢t avee amertume il ré-
ot

—Ttés jeune, en effet !

H pensa’s Klle se moque de moi, par dessus le marché.
Allons - Je waurais point fait mes frais, ici. 1onnons-
Mots au moins, les gants d'dtre vertueux. It prit son
:fl‘,l’l"ft'«, ¢tle posant sur les genoux de la jeune femme, il

= Je w'aurai plus aucun mérite & vos yeux, maintenant
fé¢ Je ne vais méme plus vous ¢tre wile, Voici le produit

d,e Ja sp'écul:\lion que vous avez engagée par mes soins,
Vous m'avez confi¢ deux cent mille francs, je vous en
rapporte six fuis auant.  C'est un million de bénélice.
l)ésoy}mm vous ne déperdr oz plus de personne, et si vos
famaistes vous meuent dans une shwation délicate, vous
aurez toujuars de qaot vivre,

U attendait un remercicment,
scche :

— Jevous suis bien obligée, cher ami ; mais peut-tire
avez-vous réalisé un peu vite, Depuis que vous aves vendu,
Ja valeur n'a fait que monter : c'est une grosse summe que
je perds!

Llle le regardait, sérieuse. 1l lut dans ses yeux qulelle
s¢ demand uit s'if était aussi fort qu'on 'assurait et qu'elle
Pavaitera,  {ipensa: De plus, elle me prend pour un im-
beécile.  Clest complet !

11 répondit : .

— Ne vous y fiez pas. Rien ne vaut un beau gain, hien
ney, enfermé dans une boite fermant i clef,  Vous Paves,
ne le risquez plus,

11 s'¢tait lové, comme pour prendre congé. Elle craignit
de fe voir s'éloigner iché, et s¢ metant sur ses pieds, clie
alla a lui d'un air cilin: A

— N parlons plas d'affaires, voulez-vous?... Ce sont ces
vilaines questions de chifes qui salissent tout.  Soyez un
pew aimable.  Vous &es vewu ici avee votre figure de
Bourse, et je ne Paime pas... Allons, faites un cffort pour
me plaice.

— J’ai Dt out ¢ qu: jai pu, mais je désespére d'y ré-
ussir.,

— Vous ¢tes dans un jour de découragement ?

— Non, je suis dans un jour de sagesse,

— Et qu'est-ce qui vous produit cet effet-li?

— La lolie des autres,

1ille frongale sourcil.  Elle n'éiait pas habituée i ce qu'on
Jui tint tate.  La résistance de Bernheitner & son caprice la
froissa  Elle devint séche et froide, comme lorsqu'elle lui
reprochait, au moment ot il lui apportait une fortune, de
lui avoir fait perdre de Pargent,  Efle i'avait blessé, il Jui
avaitdéplu, s se quittérent avec une contrainte presque
hostile. A peine le banquier cut-il refermé Ia porte du sa-
lon, que Lydic, cessant de se contenir, laissa échapper un
sire dédaigneux

~- Vieil imbécile tmurmura-t-elle. Sije voulais je naurai
qu'un signe i faire pour le ramener & mes genoux,  Mais
j'en ai tiré ceque je voulais, pour Finstant... Une fortunc...
ouj, vraiment, Yt je puis, maintenant, ne rien craindre de
Pavenir.

Elle prit lecoffret, compta les liasses de billets, ¢t enferma
Je tout dans le petit burcau de sa chambre,

I5h sortant de chez la comtesse, Bernheimer avait demandé
si Raimond était chez lui.  Sur la réponse aflirmative du
valet de pied, i} était entré dans le cabinet de M. de
Ploérné, Assis devant une table, le mari de Lydie ecrivait.
1l sc leva vivement et vini, la main ouverte, au-devant du
visiteur :

— Comment, ¢'est vous, mon cher Bernheimer L., Qui
me vautle plaisir de vous voir? Ordinairement vous ré-
servez toules vos faveurs pour ma femme... Prener garde,
vous allez me faire une mauvaise affaire avec elle...

— J'ai vu la comtesse, interrompit Samuel: je sors de
chez clle,  Mais j*ai besoin de causer avee vous...

— Hé't mon Dicul

— Vous gtes cngagé, dans le Comptoir, n'cst-ce pas? Ft
trés fortement,

~—Sans doute...

~ Mme de Ploémé vous a-t-clle, il y a deux jours, donné
le conseil de vendre?
~ Au contraire, elle m'a poussé¢ i acheter,
 Bernheimer, si majtre de Jui qu'il fot, ne put se défendrg

Flle Wi dit d'une voix
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A tressaillement.  Le plan de fydic commencait a lui
apparaitre clairement, [ reprit:

— Vous etes bien shr que c'estd acheter quelle vous a
potssé 2, L. o

— Comment, si Jen swis s Lo [ab éent, devant elle, a
mon agent de chage...

— OQui est vatre agent 2o

— Tresonier, )

- B Pavezsvows vy depoas, Toésoanr ?

pu— NU"- A (]ll()i 1o ? )

Conment A guoi bont Mais vous wlaves pas Vair de
vous douter de ce e vous lates et de G qui se passe,
< e vy anhien dos adminstratenrs du Compioir,
doil '|llll\l«‘lll'\‘ sont mes anis. Je sais quelle lu‘ll(: est engi
g entre Jes bonques et notre SOCICIE.., Ju sy ansst e
ot sunines vainguears sur toute B hgne.

—eNoyons, Plecme, avez-vous conlamee en moi? Vou-
fesvous e dire famchement ol vous on &es?. .. Vous
saAver que je n'alnm:r:ti pas e ce runscigngmcul... Je con-
mats e Comploir meds (que personne, b je pourras vous
donner un bon conseil,

= Cher ami, jai lotite confiance e vois, ms je vous
crois de parti pos contre Paflfaire., Vous Favez abandon.
nee... Vous 0y croyez plus.o Fu cependant, depuis que
vous Paves quntie...

— Bl saereblen ! s'écda Bernheimer, e'est pour ne pas
couvrir de mon nom une liusse gue je considéns comme
nsensée ; clest pour dégager maresponsadalité que je e
suis tetiree,. [ ne passe pus pour imide, a la Bourse... 1
faut quon soit aveuglé pour ne pas avelr compris ma
1etrste,

— O ne peut pourtant pas aller contre Pévidence ...
f.es faits sont kin.. Les actions n'ont poi it ces¢ de mon-
wr... Flles wontent tovjours .

— (a ne peat pas durer.

— Poutquol done ?

== Ponrguoi 2. Mais parce quia Face de aiser snr la
corde, elle casse ..

— Bl ne cassera pas,

Cette tesistance ofposée par Ploerné parat inexplicable
a Samuek 1y avantcomme un effort de défense person-
nelle dans o vivacité de ses iipostes. Le hanquicr voulut
pousser plus avant, afin de savoir complétementi quo s'en
Loir.

— Voyons, cher ami, votre ardenr est bien surprenante,
Iy a quelgques mois, quand il s'est agi de vous décider a
prendie des actions, vos répugnances ¢uent aussi fortes
(ue votre engotement est grand.,

- e ne savals pas avee qui je m'engageais,

- Bt vous e siavez, maintenant ?

— Omi, e Sont 1OUS 1HEs amis,

— Kb clest hien li e qui est effrayant... Une affaire
dinigée par Herzog, L prus grande canaille de 'Europe, et
cen'est pas pen dire! thconsed d’administeation recruté
parmi les gens du mande...

— Nedites pas de mal du conseil s j'en fais partie depuis
hier

A ces mols, Rernheimer resta aussi abasourdi que si le
plafond lui tar tombe sur la tdte. Mais il n'était pas
Ihomme des Jongoes défaillances. Un flotde sang lui monta
au visage, il s'éena:

--= Raitnond, qui ¢st-ce qui vous a conscillg ¢a?

- Ma femme!

< B et fan .., Clestirrévocable ?

— J'ai donné ma signature,

Bernheimer frapga sur Ta table un si grand coup, et kicha
un tel juton, que le marin en it un haut-le-corps,

—- \l;ljs vous Ctes (.lom.; fop, curage? Lt ellew. dle. . ;

1 allait dire : *“ moi qui Fai prévenue,” il sarrdta i temps,
et poursuivit

-~ (nace aw ciel, il est encore temps . Al vous ave
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fait un joli coup !... Et en sourdine... Avez-vous siégé au
conseil ? ’

— Hier soir,

— Ca passera inaperyu... Asseyez-vous  cette table, et
envoyes votre démission.

-— Mais c'est mpossible !

— Impossible?  Ce qui est impossible, cest que vous
restez la dedans... Al ¢, vous ne comprenez done pas
ce que je vous dis ? Avezvous envie daller en cour d'ase
sises 2.,

— Fn cour dlassises ...

—- Parfaitement t... Voila ce rque vous risiuez... Voulez-
vous que je vous expligue comment s'#ablit une hausse
comme celle gite vous vovez?  Ea bien ! clest trés smple.
Avee les fonds do Comptoir, la Direction rachete les actions
atu Bwse... Clestparce que je n'ai pas viulu me préter
a cette combinaison que jai quine ifaifuire... La caisse est
pleine de titres levés pour le comple de la Sociéié... Mais
une opération de ce genre-la urctermen.. Kt e jour on
ce terme sera atleing, vous assisterez @ une deégringolade
vertigineuse,

— Le conseil ignore tout L.,

— L conseil est composé de gaillards aussi peu versés
que vous dans les questions de finance, mais porteurs de
noms retentissants, conduils Par 1rois ou uatre casse cous
i sont dans les mains de Ja Direction,

— Mais Ja Dircction...

~N'en parlons pas... C'est ce que nous pouvons faire de
mieux ..

— Qui me prouve que vous &les bien reuseigne ?

— Je sors de la caverne, entété que vous étes !

Ploérné resta un instant pensif.  Puis, venant d Samuel
qui s'"était approché de la fendtre et tambourinait nerveuse--
MENL SGT Un carveau :

— Mautorisez-vous d répéter vos paroles 4 mes amis da
conseil ?

— famais de la vie! cria Samuel.  Voulez-vous que
demain on m'accuse d'avoir provoqué la panique? Je vous
previens < agissez. Chacun pour soi.

— 11 w'est impossible d'abandonner mes amis dans ces
conditions i, dit Raimond avec fermeté.

— Mais vous perdez tout & fait la raison! cria Bernhei-
mer. Il s'agit d’une affaire de Bourse, et non d'une conspi-
radion L. Allez-vous faire du drame ?... Vous considérez-
volls comme un traitre, parce que vous aursz liré votre
¢pingle du jeu?

~-Jn laissant mes amis se perdre.

~— Eh ! ant pis pour cux! Vous comprendront-ils mieux
que moi, d'abord ? J'ai tout fait pour leur ouvrir les yeux.
lls w'ont bafoué, outragé... Qu'ils boivent un houillon?
Je n'y vois aucun inconvénicut.  Ce qui s'en ira de leur
poche entrera dans la poche des autres... Rien ne serd
perdu! Iin'y aura que des serins de plumés,  Mais, moy,
je veux vous sortir de ce mauvais pas... Ne faites pas de
rigorisme, soyez pratique... Allons! Vivement, quatre
lignes, et vous ¢tes hors du péril,

—Tous, ou personne.

— Allez au diable! cria Samuel exaspéré,  Vous me
récompensez bien mal de ma bonne volonté,

— J'attendrai.

— Soit ! attendez. Voyez, examines.

Bermheimer, si bien informé qu'ii fit, ne croyait pas
catastrophe imminente,  Cette concession faite a l'entdte-
ment de Ploémé devait avoir les plus graves conséquences.

— En tous cas, je puis raconter ce que vous m'avez dit,
ioma femme ?

— Rien | Pas un mot.

— Lydie w'est donc plus votre confidentc? demanda
Raimond en souriant.

— Ne mélons pas les femmes & des affaires aussi graves,
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Jai votre parole de rester muet sur tout ce que je vous ai
confié ? N

— Oui,

—Bon! Mais, croyez-moi, ne perdez pas de temps...
Ft surtout vendez... vendez ...

— Ln tous cas, je vous remercie de votre sollicitude pour
moi.

— Ah! Clest que quelqu’un que jaime bien s'intéresse
beaucoup i vous.

— Qui donc cela ? demanda Raimond avee ¢tonnement,

— ‘Thérdse, ‘

Ploémé changea de visage.
cieux,

—Ah? Thértse... oui... Vous Paver vue récemment ?

— Je Pai quitiée pour venir ici...

— Pauvre Thérdse...

— Pourgnoi Ja plaignez-vous ... Ylle est trés heurcuse.

— I'rés heureuse, répéta le comte... Tant mieux! Et elle
vour a parle de moi... favorablement ?...

— Pourrait-il en &re autrement ?

Plo¢rmé baissa fa tdie et garda le silence.

— YVous voili comme clle, quand je lni parle de vous,
dit Bernheimer, Elle baisse la 1éte et dit: Pauvre Raui-
mond !

A ces mots be mari de Lydie perdit contenance. 1 rou-
gity ses yeux se troublérent, et resta contraint et comme
honteux.  En li-méme il pensait : Pourquoi me plint-elle ?
Me juget-elle malbeurcux?  Sur quels indices? Ll est
Hognée de mor depuis mon mariage. Alors sa compassion
se rapporterait done i des faits antériewrs ? - Lesquels? 1
fremit ¢t ses poings se crispérent.  “Tout ce qui semblait
une allusion aux événements si doulourcux qui avaient
suivi son retour en France était pour Iui une torture, 1
avait [1it volontairement le silence sur cette ¢pogue tovjours
ohscure de sa vie.  Mais il wavait pas oublic.  Un doute
restait au fond de sa pensée, feu qui cowvait sous la cendre
cLqu'un souffle pouvait raliumer, L'insidicuse réflesion de
Samuel venait de raviver ce doute. 1t le comte, oubliant
It presence du banquicr, oubliant ses préoccupations fiman-
citres, s'ctait plongé dans de dangereuses réflexions. Pour-
quoi ‘Thérese disait-elle: Pauvre Raimond?  C'était lui le
bounican, ¢'éit-elle la victime, et cependant la piti¢ éma-
nait elle. Pouvait-clle avoir pour Ini d'antres sentiments
fue Thorrenr et Ja rancune?  Ft cependant elle sollicitait
Bemnheimer de s'iméresser a Jui.

Le souvenir de son entretien avee la novice, pendant la
venle, se présenta 4 son esprit, et Vattitude si douce, si
allectucuse, de la jeune fille ajouta & son incertitude. Non,
elle ne Je haissait pas ; non, il ne lui inspirait pas d*horreur.
ECcependant, it Jui avait fait du mal. A moins... 11
devant cet 4 moins ™ sombre, profond comme un gouffre,
W demeurait irrésolu, sans oser y jeter un regard, tant il
rgxlmxl:}il ce quiil y pouvait découvrir, Dans la demi-obscus
ric qui Fentourait, il lui semblait entendre vire Lydie. Ft
e nre ¢lait faux, atroce, insultant, il croyait apercevoir son
visage, et il grimagait féroce et railfeur.  Par une transposi-
lon effrayante, celle qu'il avait crue étre Ia noble, la pure,
Pinnecente devenait soudaine Ia vile, la méchante, Fimpu-
dique. Jt ¢’érait ka femme qui portait son nom, & qui il
vt toul sacrifié, miéme ‘Thérdse refugiée au couvent et
e pnait encore pour Jui. 1l poussa un profond soupir,
Abpuyi son |ming fermé sur son I'ronl, cl murmura:

— Comment savoir ?

La voix de Bernheimer répondant : “savoir quoi? " le
1appelvi dui. 1 eut un geste de surprise en voyant e ban-
‘\ll:ll-:l‘ pres de Jui, mais il était pressé par une apre cutio-
Mie:

11 devint sombre et sou-

— Thérése vous a-t-clie jamais confié pourquoi clle était
Chirce au couvem 2 questionna-t-il,

— (Quand je le lui ai demandé, cile a toujours prétendu
que sa vocation Pavait entrainée... Moi, je n'en ai tien

cru.,. Dans ces derniers temps, comme je tichais de nou-
veau d'obtenir une explication, elle s'est écriée : Si vous
voulez savoir quels ont été mesmotifs... demandez-lesa M.
de Plogrné,

— Elle a répondu cela? Et de quel ton I'a-t-elle dit?
Avec colére ? En me maudissant 2.,

— Non, certes! elle venait de me parler de vous avec
beaucoup d’affection,

~— Clest impossible ! interrompit Raimond d'une voix
élouffée. C'est impossible, ou alors tout est remis cn
question ..,

— Fout?... Mais quoi donc, encore une fois ?

— Elle me hait, vous dis-je, elle ne peut que me hatr,
Oh! il faut qu'elle me haisse .. s'éeria Ploema. N'estece
pas moi qui ai frappé celui quiele aimait! Oui, frappé
mortelement... Mais je ne savais pas encore qu'id érait
aimé d'elle... $'il avait parle, le misérable, toul ¢tait sauveé !
11 sy est réfusé, et je Fai el

— Tue ... Et clle Paimait, vous en dtes sor?...

— Elle me I'a avoué & moi-mdme... Le suir terrible of je
Pai surprise au rendez-vous que ce matheurcux lui avaiy
donng.

— Un rendez-vous, Thérése?  interrompit Bernheimer.
Allons 1 vous cles fou!

— Si I'homme n'était pas venu pour etle, pour qui done
serait-il venu? cria Plogrné, hors de Ini. Voild que vous
me forcez & poser encore cet horrible probléme qui m’a
tant de fois torturé Je cervean b Si ce w'était Thérése, qui
donc alors ?

Samucl, devant Raimond tremblant et égaé, garda le
silence,

—- Répondez ! crin le jeune homme.  Qu'est-ce que vous
croyez ... Ou pludt, quest-ce que ‘Fhérése vous a
rconmeé ... '

— Rien, sur Phonneur!

— Alors, que voulait-elie en vous engageant & me deman-
der les motifs de la clavstation ?

— Cher ami, wexigez pas que je vous explique ce que je
ne sais pas... 1est probable que ma filieule fusaitallusion
au projet qu'elle avait formé d'entrer en religion aprés la
mort de sa mére, projet que vous avez combitu.

— Ce n'est pas cela l...

~— Alors je ne puis vous donner le moindre iclaircisse-
ment.. J'en atiendais de vous... Vous m'en avez fourni de
terribles...

— Qui ne vous ont pas convaincu ?

— His m'ont surpris.

— Vous les aver trouvés invreaisemblables?...

—Si Thérese, comme vous me l'avez déclaré tout d
Pheure, a clle-meme avoud...

Plorné resta un instant pensify puis avec un douloareux
clfore :

— N'a-telle pas cu intérdt i le faire 2.,

— Llle se senait ainsi perdue, de gaicté de ceeur?... Ne
le pensez pas ... .

— Je Yai cependant pens¢ souvent. Bt c'était pour moi
un supplice inexprimable... Vous m’avez, depuis un an,
Vil souvent triste, préoccupé, mworose... Vous pouvez,
maintenant, comprendre pourquoi, Iy avait denx femmes
dans la maison on ce misérable venait... Deux femmes,
‘I'herdse et Lydie... Devinez-vous, Bernheimer, ce que je me
suis demandé tant de fois, meéme aprés Paveu de Thérese ?

— Je vous disais, & linstamt, que vous étiez fou, dit
Samucl, mais vous Pétes, & présent, bien davantage L.,
Allons, Raimond, ne vous torturez pas ainsi & plaisir...
Helas ! ‘Thérdse n’a pas menti, tout me le prouve... Elie
a cu une heure de faiblesse...  Elle Pexpiera par toute une
vic de dévouement ct de charité... Ne cherchez pas autre
chose que ce qu'elle a elle-méme ordonné de croire... N'em-
poisonnez pas votre vic... Vous avez lout pour &tre heu-
reux... Adicu... Soyez raisonnable.
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A ces mots, les yeux de Ploémé s'emplirent de larmes,
11 pAlit, prit la main de Samuel, la secrra avec force, bal-
butia :

— Merci, Bernheimer... Adieu...

Iit, avee un geste de désespoir, il rentra dans sa cham-
bre. Samuel, trés troublé, sortit du cabinet et gagna l'es-
calier.  Ln descendant, il pensait: Al'heure présente,
tout est clair comme de Veau de roche.  Clest Lydie qui
est la coquine,  Ayant i choisir une coupable entre Lydie
ct Thérese, fallait-il que ce pauvre gargon fat ensorcelé
pour avoir unc hésitation ! Mais est-ce que cela ne crevait
pas les yeux que ¢'élait cette ravissanie diablesse qui avait
fait Jes cent coups ! 1oL comme tout s'enchaine 1., Llenra-
gée n'a pu pardonner & Ploérné la mort de son galant, et

clle réve de le faire tuer par Roquidre. Thérése ne s'y est |

pas trompée, elie.  Et son exclamation: Elle veut venger
“lautre, " est le résumé . de Phistoire.  Mais pourquoi
s'est-clle saciifi¢e pour Lydic ? Pourquoi a-t-¢lle avoué une
faute qu'elle n'avait pas commise ?

Il s¢ frappa violemment le front avec sa main : Imbécile
que je suis | ‘Thérése aime Raimond | Bouleversée par ses
angoisses L par ses soupgons, Ie voyant décidé A toutes les
violences, clle @ innocenté Lydie pour ticher de sauver ce
malheurcus du désespoir...  Oui, ses yeux bleus ne trom-
pent pas, et clle a cu Phéroisme de sacrifier son amour, son
honneur, tout, pour la plus grande satisfaction d'une scélé-
late qui rit d’¢lle et ne songe qua faire massacrer son mari.
Oh ! mais cela ne s¢ passera pas ainsi !

Bernheimer ¢était sorti de la maison. 11 monta en voi-
tmie et se fir conduire chez lui. ‘Tout en roulant, cmporté
au trot deson cheval, il réfléchissait : Je tiens les fils de
Fintrigue.  Lydie, qui est décidément un monstre de mé-
chanceté, a combiné sa vengeance de fagon a perdre irré-
médiablement celui qu'elle hait.  Lille Pengage dans une
combinaison financicre ot il doit laisser sa fortune et sa
vie, car s'il est compromis, menace, je le connais, il se fera
sauter la cervelle. £t dans le cas o il ne prendrait pas
cette résolution extidme, clle garde en réserve un gaillard
sohde qui la débarrassera de lui. i jai été I'agent prin-
cipal de cette opération,  Elle m'a fait aller comme un
pantin dont on tire les ficelles... S'est-elle assez moqudée de
moi ?... Avec Roquicre, peut-dtre 1.. Oh! si je le savais !
kb bien t quest-ce que je ferais de plos que ce que je suis
dispos¢ 4 faire? Car je ne puis, sans intervenir, per-
mettre que ce drame se déroule sous mes yeux.  Clest un
devoir de conscience.  Mais comment le remplir ? Préve-
nir Ploérn¢ ? C'est impossible, Contraindre Lydie a s'ar-
reter lorsqu'elle touche presque an but ? Clest impossihie,
Avertir Roquicre durdle qu'on lui prepare? Clest impos-
sible. Quot, alors, quoi 2 Ah ! La trame est serrée el leg
necuds sont bien faits 1 11 faut pourtant que je trouve un
moyen, .

Il était arrivé chez lui. 11 entra, jeta un coup d'ceil dis-
it sur son courrier, ¢t s'assit dans le ravissant salon
oriental oir Lydie avait rayonné, comme un astre, le soir de
la fRte. 11 lacroyait alors honndte et naive : ct comme il
Vaimait | Cependant la coquette déja s'occupait de Ro-
quicre, Avee quelle grace elle dansait 1 ‘'out le monde
sarrdtait pour admirer, et au milicu de Ia foule elle passait
comme une reine.  Maintenant, ce n'était pas sans un
gr-nd déchirement que Samuel faisait la comparaison entre
le passé ctle présent. Mais il wétait pas i pour satiar-
der d des souvenirs, il s"agissait de trouver une combinaison
pouv défendre Raimond contre le double danger qu'il cou-
rait.  Celui qui menagait sa fortune, il n'y avait pas A s'en
occuper pour le moment, quoiqu'il fut singuliérement giave,
Mais celui qui menagait son honneur était pressant, terri-
ble, car il pouvait fondre sur lui sans qu'il y fou prépare, ct
Iécraser.

Bernheimer avait beau tourner et retourner le probléme
‘dans sa tde, il ne se présentait aucune solution satisfaisante

‘Touggétait péril, agir ou s’abstenir, parler ou se taire. De
quelue coté qu'on essayiit de s'échapper, il y avait un
désastre a craindre.  Dire la vérité 4 Ploerné, c'était le
tuer ; la i cacher, c’ctait laisser & Lydie la libert¢ de lui
tendre quelque horrible piége.  Jamais, méme au temps de
ses luttes financicres les plus violentes, Samuel n'avait ¢é
plus tourmenté. 11 s'exaspérait surtout de ne pas décou-
vrir d'issue 4 cette affrcuse situation.  Je ne peux pourtant
pas abandonner ce pauvre gargon i la merci de ce petit
monstre, s¢ disait-il. it si je prononce une parole impru-
dente, je le jette dans Je plus atroce désespoir, sans lui ap-
porter, en compensation, l¢ moindre secours. Et plus il
se creusait le cerveau, moins il trouvait le dénouement sa-
tisfaisant qu'il cherchait.  Bien au contraire, les difficuliés
se pressaicnt plus nombreuses, les conséquences plus fa-
tales, si bien que, désespére, mais non découragé, Bern-
heimer pensa : 11 faut laisser Ja nuit passer li-dessus. |
¢tait tard : ildina du bout des dents et s'en alla finir la
soirée au cercle.

Pendant que Samuel se torturait i'imagination pour in-
venter un procédé qui lui permit d’ouvrir les yeuxa Rai-
mond, le hasard se meuait de la partie et préparait la
besogne, Plocrné, plus troublé qu'il ne I'avait ¢té depuis un
an, car ses vagues inquiétudes prenaient une consistance
soudaine, repassait dans sa mémoire les événements qui
s'élaient écoulés pendant ces douze mois, et, avec un serre-
ment de ceeur, il leur attribuait une portée et une signifi-
cation trés nouvelles. L'aveuglement amourcux qui lui
avait fait approuver toutes les impradences, toutes les folies
de sa jeune femme, se dissipait, et il commengait 4 juger
Lydie avec une sévérit¢ quile terrifiait,  Ces légéretes lui
paraissaient, chose inexplicable, trés habilement calculées.
‘Tout s'enchainait trds logiquement dans sa fagon d'agir et
convergeait vers un méme but : son malheur. Il avait la
sensation trés nette que Lydie suivait un plan de conduite
dirigé comtre lui,  Les froideurs, dont il avait tant souffert
¢t qui irritaient si cruellement sa passion, les exigences de
luxe, manifestées par la jeune femme et disproportionnées
avec leur revenu, le gaspillage effeéné et presque fou, an-
quel elle se livrait, les encouragements i spéculer qu’ellp
lui avait donnés, et le redoublement de ses fantaisics rui-
neuses, comme si clle se (Gt appliquée a tarir les sources
de la fortune, I'¢loignement de plus en plus grand queelle
lui marquait, tout ! tout, enfin, était non pas d'une incons-
ciente, d’'une indifférente, mais d’une enncmic habile ct
perspicace, qui avait tendu un vaste réseau dans lequel il
¢était enfermé, ct dont il ne devait plus sortir.

[} se sentait devenir fou. 1l s'eflorgait de ne point son-
ger au passé @ fe présent lui suffisait.  Cependant, malgré
lui, et quoiqu’il fit pour la chasser, une image 'obsedait ;
celle d'un homme étendu par terre, sous un hangae dans
un jardin etse tordant & l'agomie. 11 stapprochait de ce
moribond ; et tout bas Jui demandait : Laquelle des deux ?...
kit Thomme gardait le silence jusqu’a ce que la mort le prit.
Oh 1 ce silence effroyable et meurtrier | C'était lui qui in-
nocentait Lydic ¢t qui condamnait Thérése. Ou plutot,
n'était-ce pas sa folle passion qui avait voulu que Faimée
ft la chaste et lapure ? 1F se révoluit contre cetteidée, et
malgré sarésistance, il revoyait toujours le mourant qui
refusait de dire son secret. Sur ses Jévres décolorées pas-
sait un atroce sourire qui semblait signifier : Va, tum'as
tué, mais je me suis vengé d'avance | .

Enfin, Raimon | parvint 4 se défendre contre ce souvenir,
ct resta anéanti, étendu sur le divan de son fumoir, la téte
vide ¢t les membres lourds. 11 ne se sentit pas le courage
d’affronter les regards de sa femme, et dina hors de chez
lni.

GEORGES OIINET,

(4 suivre.)
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'ORIGINAUX ET DETRAQUES*

TYPES QUEBECQUOIS

OxeILLE — GRELOT ~ DRAPEAU — CHOUINARD —
CorroN — DuriL — GROSPERRIN — CARDINAL
— MARCEL AuBIN — DoOMINIQUE —

Burns — GrorGE LEVESQUE.
Vil
GROSPERRIN

1I

Grosperrin avait des chansonnettes sur tous les
sujets, — sur les cochers et ies dentistes, sur le prince
de Galles ct sur Grelot, sur la citadelle et sur les pa-
tincuses, sur les volontaires et la rue Champlain, sur
le beau temps ct les amoureux,

Il avait un réeit de la plus haute fantaisie sur unc
explosion de poudri¢re qui avait eu lieu, dans le
temps, a Québec,

Mais au nombre de ses plus brillants succds, il faut
compter sa complainte sur lexécution de John
Mechan.

John Mechan était un Irlandais querclleur, qui, un
beau soir, gorgé de whisky, avait expédic ad patres
un de ses camarades, & coups de talons de bottes
dans la poitrine,

Il avait été condamné a mort, ct 1'échafaud était
dress¢ au-dessus de la porte principale de l'ancienne
prison, aujourd’hui le collége Morrin,

Unc foule immense encombrait la place, fermant
fes issues, sc penchant aux fenétres, suspenduc aux
arbres comme des grappes humaincs, et couronnant

les toits, les murs et les terrasses d'unc masse com-
pacte et grouillante.

Quand le condamné parut, livide, entre le shéif ct
le prétre, un silence de mort se At partout.

Le malheureux s'approcha de la cléture de les-
trade, dit quelques mots d’unc voix ferme, puis alla
s¢ placer de lui-méme sur la trappe, aw-dessus de
laquelle, suspendu & une forte tige de fer, pendait le
neeud coulant,

Le bourreau, en robe et cagoule noires, s'ap-
procha,

Mais au moment od il passait la corde fatale au
cou du prisonnicr, une voix formidable et bicn connue
retentit dans la foule,

Llle chantait :

Tohne Meehan, pour expier ton crime,
La corde au cou, te voila donc li-haut!

—

" - .
Reproduction interdite,

C'était Grosperrin, avec sa complainte pour la cir-
constance,

Or, si solennelle que fiit celle-ci, personne n'y put
rien ; ct ce fut au milieu d'un éclat de rire homérique
que Johne Meehan passa de vic & trépas,

Une des brochures de Grosperrin avait pour titre ;
Les vrais misérables, pocsies incomparables du phi-
losophe Grosperrin; Prix: Gd. ou S0 centimes, Fersey

- 1861,

Victor Hugo venait de publier les Misérables; et
comme Grosperrin se donnait habitucllement comme
le seul rival sérieux qu'ciit le grand poéte, de 1A ce
titre,

~— On parle beaucoup de Victor Hugo, disait-il,
Pardi, c'est pas difficile de se faire un nom quand
on a ses avantages. Il sait Porthographe, lui, Tl
peut écrire ses vers luiméme.  Clest sa supériorité
sur moi. Mais tout le monde vous dira que ses
poésics (prononcez pohdsies) ne peuvent pas étre
comparées a celles de Grosperrin, philosophe-cor-
donnier. Il le sait bien, du reste; et c'est pour cela
qu'il n’a jamais pu me sentir. Mais je m'en fiche
un peu, par exemple! Victor Hugo n'cst pas autre
chose qu'un aristo, mais, moi, jc suis un homme de
génie.  Voila! je ne le lui envoic pas dire,

La premicre piece de cette brochure était adressée
a son ami Garibaldi,

Les tendances politiques du poéte s'y accen-
tuent :

Garibaldi, toi rempli de courage,

Pans peu de temps tu seras opprimé.
Chagque tyran te fait senlir sa rage,

Et te voudrait déjd voir consumé.

Tous les soldats sont campés dans la plaine,
En attendant le moment des combats.
Défends, défends la liberté romaine,
Montre un chemin & les vaillants soldats,

‘Fu n'as pas vu ce serpent qui, dans Pombre,
Rampait vers toi pour pouvoir te piquer ;
Ses trahisons sont sans borne, sans nombre,
Un jour pourtant je sus ¢ Pexpliquer.

T'e souviens-tu que ma fertile veine

I"avait crié : “Garde-toi bien des gros |
La libeité, la liberté romaine,

La liberté va descendre au tombeau !

Russe et corsaire en Lrance fraternisent

Pour partager entre cux le monde entier,

It se gonflant d'andace et de bétise,

Chacun sc dit : ** Mai, j'aurai mon quartier 1”
Mais Pouvrier, accablé par la peine,

Sur les tyrans saute comme un taureau ;

T'oi, défends donc la liberté romaine,
Soutiens-la bien sur le bord du tombeau |
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Chasse ces rois pleins d’audace importune

Qui des humains sont Phorrible fiéau ;

[1s sont soutiens des hommes de fortune

Qui w'ont pour but que d'augmenter nos maux.
Crois-moi, ponr toi naccepte point de titre;
Sois sans détour et sers Ja vérité

Chasse ce roi couronné de la mitre,

It puis soutiens toujours fa liberté !

Qu'on mu pardonne de citer encore les vers sui-
vants; c'est une des picees que le pocte philosophe

aimait le plus {rcciter.

Cela commence par une virulente apostrophe a

Victor-Emmanucl.

Fameux tyran, suppst de Fopulence,

La trahison, ¢'est ta reconnaissance ;

St sur Cavour on sadt la véne,

On connaitra ton ceeur sans Guité,

Car ce seeret, sous le votle ou la nue,

Sera bientot répandu dans fa rue.

Le penple armé, ses foudres it la mam,
Voudra bieatot la murt du souverain,

T'u suis les pas de tes tristes ancétres,

Ne sachant rien qu'étre fourbes ou traitres ;
Car W commences a tromper Pétre humai
Ea punissant qui t'a tiré de rien.

Certe, 1l manqua, selon ma, de franchise,
Ce chel ardent gqui punit ta sottise.

Car moi je lats qui it quian rot vaarien
Vaut pour un peuple autant que le vrai bien,
Un souverain ¢'est une tyrannice.

La république ¢levait Plialie.

‘T'on prisonnier, 4 Naples triomphant,

i prose a dit: je préfére un tyran,

Et dans le sang, poussé par I'anarchie,
Chassait un roi pour une monarchie,

Puis il s"adresse a Garibaldi ;

Vois, inprudent, toi manquant au devoir,
Dicu te punit, mais pourra te revoir,

Ne soutiens plus cette ame si ternie,

Ce roi, jouet d'une autre tyrannic ;

Etne dis plus qu'un toi fourhe et faquin
Vaut i tes yeux un bon républicain,
Je te voyais triomphant, magnifique ;
Pourquoi n'as-tu créé la République ?

Tu serais 1 par les peuples vanté,

Vois done 1on roi, vois comme il t'a trajié,
‘Tous tes amis, 13, te font banqueroute ;
Tous ils Uont vu prendre la fausse route,
Ton oppresseur, que je ne nomme pas,

e crains pour w01 qu'il presse ton trépas,
Sile destin veut pour toi le contraire,

Sois notre appui, notre ami, notre frére ;
Préte ton bras & nous républicains

Jour foudroyer d'ignobles assassins.

Un souverain qui promet une charte,

Sans Pécouter il faut qu'on s’en écarte,

Sa charte est belle et son ceeur n'est pas bon;
Il brise aprés sa constitution,

N'a-t-on pas vu Lafayette et Lafiue,

Flattés d’abord, perséeutés ensuite,

Aprds avoir couronné 1'Orléans,

Qui pour le peuple était pis qu'un tyran?

Attrape, Louis-Philippe !

Ce roi sans ceeur, couronné mais sans sacre,
Indignement ordonna le massacre.

Ce roi hourgeols ou manant souverain
Ensanglanta Te quartier transnonain,

A Napoléon HT maintenant :

Ne vit-on pas un flatteur flegmatique
Vingt uns plus tard feapper la République ?
Il croit s'entendre avec les potentats
Pour partager 1ous les faibles Ltats.
Mais Ton verra que Pame ambiticuse
Sur son déclin deviendra maltheureuse ;
Car d¢ja l'oncle ¢ait un orgueilleax ;
N'est-il pas mort comme un vrai malheureux ?
Quand un Cartouche est protecteur du Temple,
Clest pour le peuple un bien fual exemple ;
- Ceux (ui seront Pinstrument d’un fripon
Seront payés de cachot, de prison ;
Ou bien encor transportés dans une ile.
Garibaldi, ton protégé Uexile ;
TuTas grandi, tu Fas fait nommer roi,
IEt maintenant il se moque de Loi !

Mais j'arrive i la conclusion ; elle est typique.
Les sentiments de rivalités que Grosperrin entre-

tenait vis-a-vis de son émule de Haute-ville House s'y
révtlent avec une amertume toute pleine de fran-
chisc:

Hugo s'est enrichi de prose * misérable " :

Mon vers me ruinera, bien qu'il soit admirable.
Du nom des malheureux Hugo fait des palais :
Moi, panvre cordonnier je n’en aurai jamais.

Mes feuillets sécheront quoiquz pleins de lumicre,
Lt derridre un vieux mur couvriront de poussicre.
De Hugo le grand zer engraisse son jardin,

Mais moi,-le ver rongeur va dévorer le mien.

Un immense roman rend Hugo populaire ;

Clest un petit tyran qui flatte la misére.,

Un podte enrichi ressemble i ce gredin

Qui nous promettait plus de beurre que de pain.
Ces podtes heureux sont marchands de paroles :
Dans leur caisse nos maux se changent en pistoles.

Unc chanson composée i l'occasion de linau-

guration du pont Victoria par le prince de Gﬂ"‘-‘S,
Avait le refrain caractéristiquc suivant
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Oh ! non, non, non,
Mille fois non,
Non, jamais on

Ne vit un pont

Qui fait si long !

Comme je lai dit plus haut, tout cela se chantait
ou sc récitait,

Mais cefa se vendait surtout.

Beaucoup plus que des chefs-d'euvre, naturel-

lement, ‘
Ft force petites picces blanches tombaient dans

I'escarcelle du pocte ambulant.

On se bousculait pour I'entendre,

Lt quand il se proclamait solennellement le seul
grand, le seul véritable pokéééte de T'univers, il
manquait pas d'auditeurs pourle prendre au sérieux,

~ Dame, il était exilé i cause de cela...

It puis on Fassassinait pour lui voler ses chan-
sons !

— Siewrs ¢l dames, criait-il, je vous les donne pour
cinque sous; ce n'est pas la peine de prendre mon
sang, west ce pas?

Qudlquefois il m'apercevait de loin.

— Ah! monsieur Fraiichette ! héhit-il ; cest vous
Tenez, prenez, je les donne pour rien aux confreres.
A eux de faire quelque chose A leur tour pour le
grand philosophe et pocte populaire, ouvrier cordon-
nier — fait dans le vieux ct le neuf... Trés bien,
merdi, confrere!... Ma muse salue la vétre!... Sicurs
et dames, cinque sous sculement pour les ceuvres de
Grosperrin, qui valent des millions ct font trembler
sur lewrs trénes les potentats engraissés des sueurs du
peuple! A cingue sous! Qui en désire? Ne parlez
pas tous ensemble.

lt ccla Cuait débité sans interruption, a jet con-
tinu, comme un robinet liché, avec une emphase
diabolique, un aplomb monumental, ct unc voix, une
voix... Il fallait qu'il et le larynx blindé de fer-blanc
pour v résister,

EUles eingue sous afuaient dans sa poche comme
une hénddiction,

2

La premitre fois que je vis Grosperrin, il par-
courait la rue Saint-Jean en caléche, avee son ruban
roiige cLune grosse caisse sur laquelle il tambourinait
atour de bras, tandis qu'un gamin cxhibait & coté
de i une vaste pancarte, sur laquelle il était an-
nonce - e style approprié A la circonstance ct au
Personmage — que le célébre Grosperrin donnerait un
concert, fe soir méme, & la salle de Tempérance.

La salle de Tempérance était cette petite salle,
situce sue Saint-Flavien, rendue notoire quclques
aunées auparavant, par les conférences de I'abbé

Chiniquy et les scénes déplorables dont clles furent
le signal,

Dés sept heures du soir, la salle était comble,

Dame, dix sous d’entrée...

Quelie soirée !

Non, cela ne se déerit pas,

Grosperrin s'était acquis le concours de deux
jeunes filles — une longue, séche, le teint parcheminé
el le nez en lame de couteau ; I'autre courte, ronde et
joultue — qu'il avait recrutées dans je ne sais quel
coin du faubourg Saint-Jean, ct dont la toilette fit nos
délices.

La petite, qui était largement déeoletée, avait une
robe verte trop courte qui lui allait & peine aux
genoux et laissait émerger un pantalon blane dont
les dentelles descendaient jusqu’aux talons,

Quant i la grande, je nc me rappelle pas tous les
détails, mais il me suffira de dire quelle avait un
parasol pour faire deviner le reste.

Naturcllement elles ¢taient gantées, mais cn coton
blanc — avee des bouts de doigts qui faisaient le plus
drole d'effet dans le développement des gestes.

Grosperrin, lui-méme, ¢tait ganté de la méme fagon,
ct Dicu sait que lui non plus n'avait pas ménagé
I'étoffe.

Les autres accessoires étaient réduits & leur plus
simple expression ; mais en revanche l'estrade était
Cclairée par une chandelle de suil fichée dans un
goulot de houteille.

Cette chandelle, Grosperrin la mouchait de temps
a autre, avee ses doigls, sans oter son gant, pendant
que le parterre criait :

— Ung, deux, trois! ¢a y cst!

Je Wessaierai pas de raconter cette soirée.

On ne voit cela qu'une seule fois dans sa vie, ct les
souvenirs qui m'en restent se perdent dans Venche-
vétrement confus des plus renversantes invraisem-
blances.

Un détail cependant — dans Pintention de Gros-
perrin le clou du programme sans doute — mic revient
a la mémoire,

Ce fut Vexhibition d'un chapeau; mais d'un cha-
peau colossal, prodigicux, titanesque, inoui,

Un bicorne de colonel ou de général, surmonté
d'un plumet monstre, et qui mesurait au moins quatre
picds d’envergure,

C'était, disait Grosperrin, I chapeau que portait
le colonel de Salaberry & la bataille de Chateauguay.

Il le plagait sur unc table, ct tandis que les jeuncs
filles tenaient une de leurs mains chacune sur les
extrémités, il s'¢loignait, et prenant une pose tra-
giqué, il s'écriait, avec un geste impossible et d'ung
yoix & vous déchirer I¢ tympan;
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Chapeay, je te salue | et ta noblesse antique
Pourra seulz ¢n mon ceenr augmenter le plaisir!

[fy avait eomme cela une tirade de trente 3 qua-
rante tuwiv,

Mais Cest la partic musicale — le chant — qui fit
tout naturciiement le principal succés du concert,

Oh! lalal.. desapplaudissements a rendre sourde
une armes, .

[.es deas jeunes filles faisaient de leur mieux pour
donner Luréplique au poete, qui les arrétait net par
des

— Non, non .., Ce n'est pas ¢a... il faut recom-
mencer... I'lus haut'... Bon, fort, 13, maintcnant!..,
Allez-y donc!... Ferme!... Non, non,non! ... Chan.
tons autre chese, tenez ! cte.

Ftit allaic de Vune & Pautre, les encourageant de
toute maniore, levant la main & celle-ci, baissant le
bras & cei'e-ly, faisant mille signes de téte plus ou
moins approbiteurs, ou haussant les cpaules d'im-
patience, ot fiaalement se tournant vers lauditoire en
disant :

— Sicurs et dames.,

I oabiidt il 0’y avait de sexe que sur la scene,

—Sicurs ¢t dames, excusez-les, je vous en prie;
clles ont 1a téte bien dure, ¢t je n'ai eu que huit jours
pour les exereer!

Inutile de vous demander si nous nous tordions,

La salle croutait sous les éclats de rire et les tem-
petes de hudes,

Je n'ai jumais ¢té temoin d’un hourvari pareil,

Tout iccoup

Crac!

Obscurité complcte,

Un loustic, qui connaissait les étres, avait eu l'idée
dalier towner le robinet du principal conduit & gaz,

O s'imagine Ta confusion indescriptible qui s'en
suivit,

Jlui oublic de dire que les deux jeunes chanteuses
avaicnl G presentdes i Pauditoire sous les noms res-
pectifs de Philomine et d'Eglyphire.

L cone se dispersa en criant

e Brawo Ligliphive !

— Ohé, Philomene !

Oh! la jovense vie d'étudiant !

Oh ! des jours de jeunesse, comme vous étes déja
loin!

0 st devenn Grosperrin?

Vil epeore?

Je wlen sais aien,

B disparnt un jour, sans prendre congé de per-
sannes b Fon w'a jamais suce il était devenu

o ‘»'.l.n.

LOUIS FRECNETIE,

CHARITE PUBLIQUE
LES DRAMES DE LA MISERE

Je lisais derniérement dans la Presse:

Nos institutions de charité, parait-il, sont encombrées
actuellement, et les malheureux qui ont le tort de s’y adres.
ser trop tard sont par conséquent obligés de faire figure de
bois lorsqu'ils frappent 4 leurs portes. A ce sujet, le
recorder disait ce matin au reporter de la Fresse, que tous
les jours son bureau était assiégé par les pauvres femmes
dont les maris expiaient leurs fautes en prison, ou les
avaient abandonnées pour une raison ou pour une autre,
La plupant d’entre elles sont accompagnées de jeunes en.
fants qui, & cause de leur age, empéchent la mére de gagner
savie, Dans bien des cas, si les enfants pouvaient étre placss
en licu str, la mére pourrait gagner suffisamment pour
payer la pension de sa petite famille. Clest pourquoi le
Recorder désirerait faire connaitre, par la voie des journaux
qu'il recevrait avec reconnaissance les noms et adresses
des personnes qui voudraient bien moyennant finance se
charger d'élever des enfants entre quatre et six ans, Comme
le demande si justement M. de Montigny: * Qu'allons-
nous faire de ces petits malheureux?”

Les grand:s agglomérations humaines, qui devraient
avoir pour effet d'2ssurer aux faibles et aux malheurcux fa
protection que la société doit & I'infortune, semblent au
contraire agrandir le gouffre qui sépare les déshérités des
heureux du siécle.

Nu'le part ailleurs, le matheur ne se sent aussi isolé que
dans les grandes villes, ou l'extréme richesse coudoie 'ex-
tréme pauvreté, sinon sans la voir, du moins sans la remar-
quer asscz pour soulager eficacemaent toutes les détresses,

A la campagne, ol tout le monde se connait, la popula-
tion besoigneuse trouve moyen de distraire de ses ressources
limitées de quoi subvenir aux besoins les plus pressants
des infortunés incapables de gagner leur vie.

Les vastes fourmillidres industrielles, oti chacun vit et
se meut & travers une foule compacte d'indifférents obligés
i jouer des coudes pour leur propre compte, sont autant
de serres chaudes ou I'égoisme se développe dans son élé-
ment naturel.

Certes il existe, 13 comme ailleurs, de braves cccurs na-
turellement enclins 4 la charité, qui font bien leur possible
pour venir en aide 4 leurs semblables, S'il en était autre-
ment, ce serait A désespérer de 'humaniké, mais les nobles
efforts de ces natures d'élite sont impuissants @ découvrir
¢l 4 soulager tous les maux qu'engendrent Vincombrement
des centres populeux, les chomages prolongés, l'ivro-
gnerie, la paresse et les vices de tous genres.

Si les coupables étaient seuls & souffrir, ce serait & demi
mal, car, bien qu'il soit assez naturel d’éprouver un certaio
seatiment de compassion pour le matheurcux, méme lors:
quil est puni par ot il a péchg, le chatiment porte cn soi
une legon salutaire qui corrige parfois les délinquants et
fait ouvrir les yeux & une foule de gens qui pourraient &ure
tentés de les imiter.,

Malheurensement, c'est la femme, ce sont les enfans de
Fivrogne ou du débanché qui souffrent ie plus des consé:
(uences de ces vices honteux, Eux ne sont pas coupables, et
les vi les qui étalent partout, sur le passage de Uhomme
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faible ct naturellement pervers, les criminelles séductions
de leurs tavernes et de leurs lieux de débauche, doivent
Dien aux familics, dont elles ont détruit le Lonheur, fiétri
Jes esperances et brisé Favenir, au moins le dérisoire dé-
dommagcment qui consiste & empecher de mowir de faim
ou de tember 4 leur tour dans le ruisseau ces innocentes
victimes de la dégradation sociale.

Individuellement, nous sommes tous obligés, dans la
mesure de nos moyens, de secoursir les malheureux. Col-
Jectivement, cette obligation devient pour nous encore plus
impéricuse pour plusieurs raisons. D’abord, nous sommes
1ous solidaires de I'état de sociélé dans lequel nous vivons,
et ce titre, vis-d-vis des malheureux, nous avons non-
seulement un devoir fraternel & remplir, nous avons de plus
des torts & réparer,

n second lieu, nos ressources collectives sont pour ainsi
dire illimitées.  Elles sont dans tous les cas assez considé-
rables pour nous permettre de prendre soin de tous ceux
qui ne peuvent pas subvenir & leurs propres besoinset qui
'ont persunne pour les faire vivre,

En vertu du contrat tacite qui lie 'individu & lasociété,
et vice versa, celte derniére doit aide et protection & I'ad-
ministré en échange pour le sacrifice d'une partie de sa
liberté quiil a aliénée dans V'intérét commun.

Remplit-clle toutes ses obligations ? Pour cela, il fau-
drait qu'clle fut parfa ite, et elle 'est d’autant moins que les
administrés sont plus imparfaits, Comme il est de notre
devoir de tendre 4la perfection, méme si nous n'avons pas
P'espoir de Vatteindre, il importe de signaler les amé&liora-
tions dont la nécessité se fait sentir,

Je suis persuadé qu'un peuple a toujours le gotivernement
qu'il mérite d'avoir, mais ces deux facteurs de la société
peuvent et doivent s'améliorer 'un par Pautre, et naturel-
lement c'est au gouvernement que l'on s'adresse lorsqu'il
s'agit d’obtenir une réforme qui dépend de lui, ct qui doit
avoir pour effet le progrés moral ou matériel de la popula-
tion confiée & ses soins.

En pags démocratique, c'est ordinairement le peuple qui
prend Finitiative des mouvements réformateurs.  Cela dé-
vote chez lui une tendance vers le bien et un vif désir de
saméhiorer,

Les politiciens, race d’exploiteurs, s'il en est une, ont peur
des innovations. C'est I'épée dans les reins qu'il faut les
mener. Sculs Jes hommes d'Etat savent prévenir les désirs
légitimes de I'opinion publique,

Malheureusement les hommes d'Etat se font de. plus en
plus rares, et il faut que d’humbles plumitifs comme nous, —
des hommes qui passent leur temps 4 observer et d réfiéchir
pour les gouvernants de parade dont tous les instants sont
consacrés aux basses intrigues, ~— lancent d’abord dans le
public 'idée qui germera dans Fesprit de la mulitude et
deviendra plus tard irrésistible.

Conmme je le disais en commengant, c'est dans les villes
surtout que V'intervention des corps constitués est obliga-
loire, tant au point de vue de 'équité qu'au point de vue
humanitaire. Malgré toute la bonne volonté des cocurs
généreux, la charité privée sera toujours insuffisante, 11
faut que la charité publique, organisée, contrdlée ct sur-

veillée par les contribuables, non seulement lui vienue en
aide, mais la remplace autant que faire s¢ peut. i se gas-
pille tous les ans & Montréal assez d’auménes extorquées
par de faux pauvies pour faire vivre largement tous les né-
cessitenx en proie & la plus profonde détresse.  Les seconrs
devraient &tre distribués de plein droit & cenx qui en ont
réellement besoin.

Nous devrions avoir des asiles p.our tous les souffreleux
indigents, Une taxe des pauvres devrait &tre établie,
comme cela se pratique non sculement anx Etats-Unis mais
méme dans certaines municipalités du Canada, qui s'en
trouventd merveille, '

La mendicité, soit i *domicile, soit dans les rues ou sur
les grands chemins, devrait &ire strictement prohibée. Clest
un genre d'exploitation qui enrichit Ja canaille, entretient
le vice et prive le pawvre honndte, honteux outimide, des
secours qui lui appartiennent de droit.

Iy a des natures candides qui se croient obligées en
conscience, pour sauver leurs imes, de verser clles-mdmes
leur aumdéme dans ce qu'elles croient dtre la s¢hille du
pauvre, et qui bien souvent n’est autre chose que le coffre-
fort du riche ou l'escarcclle du débauché.

Elles s'accoutumeraient i Vidée de la taxe obligatoire,
mains flatteuse pour Vamour-propre d'un chacun, mais
beaucoup plus efficace pour ¢ soulagement des miséres
humaines, Elles finiraient par se convaincre que la misére
sordide, humiliante et dégoftante n'cst pas absolument
nécessaire au salut. ’

L’innombrable confrérie des mendiants de profession dis-
paraitrait. Ceux qui peuvent travailler, mais qui aiment
mieux quéter parce que cela rapporte plus et fatigue moins,
abandonneraient nos plages, jusqu'ici trop hospitaliéres,
et chercheraient, ailleurs qu'aux Etats-Unis,ot leur industrie
n'est pas encouragée, & escompter Jeurs billcts payables
aux banques de Pautre monde ct que les caissiers d'outre-
tombe pourraient bien refuser d'accepler,

Mais, dira-t-on, ne sommes-nous pas déji assez large-
ment taxés que vous nous proposici encore un nouvel
imp6t? Sivous vous Ctes laissés taxer i outrance sans
exiger en retour les services dont on jouit ailleurs, ce
n'est pas ma faute ct ce n'est pas une raison pour que vous
continuiez & payer plus ou moins volontairement, sous forme
d'auménes, une sustaxe qui dépasse de beaucoup celle que
I'on exigerait de vous pour l'assistance publique.

1l y a de plus cette difiérence en faveur de mon projet,
que l'assistance publique, diment organisée ct surveillée,
soulagerait toutes les miséres réclles,\andis que vos aumoOnes,
détournées de leur but réel par les exploiteurs de la men-
dicité, entretiennent le vice ct laissent souffrir les indigents
les plus dignes de commisération.

Est-it possible qu'avec toutes nos institutions de bienfai-
sance, dont plusicurs sont subventionnées, toutes nos com-
munautés religicuses dont le nombre va toujours en
augmentant, nous n'ayions pas dz place & Montréal pour
recueillir les infortunés dont parle le Recorder ? [ est vrai
qu'il ne faut pas trop s'en laisser imposer par les vastes
propottions des édifices qui sont censés dtre affectés au
soulagement des miséres humaines. Le personnel de cer-
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tains hopitaux, par exemple, est tellement nombreux qu'il
faut pour le monastére un corps de logis quatre ou cinq
fois plus vaste que pour les malades. Mais cet encombre-
ment doit avoir encore une antre cause,

Les malades, infirmes, clc., de la campagne sont envoyés
dans nos institutions moyennant finance, cela sc comprend,
et il ne reste plus de place pour ceux de la ville, surtout
s'ils sont sans ressources. 1 me semble que, dans ce cas,
le gouvernement nous doit une compensation ; et si nous
sommes obligés de construire des asiles pour recucilliv ceux
des nétres qui ne peuvent trouver place dans les institu-
tions existantes, le trésor provincial devrait nous venir en
aide,

Malheurcusement, il est passablement décoppé par le
temps qui court, le gloricux gouvernement du Coup-d'Etat,
{l n'a pas méme de quoi payer ses comptes courants, ct
ses malheureux créanciers songent avec inquiétude au jour
prochain ol ils auront besoin, pour cacher leur pauvreté,
d'un work-house quelconque qu'ils ne trouveront pas, le
gouvernement ayant lout iricassé sans rien établiv de du-
rable.

Je crois quiil serait méme & peu prés temps de fonder
un asile spécial pour les gouvernements décavés, et jai bien
peur que celui qui nous régit actuellement éprouve avant
longtemps par lui-m&me toutes les horreurs de l'indigence
dvrée aux seules ressources de la mendicité, et ayant 4
lutter contre la redoutable concurrence des faiseurs de toutes
les catégories.

Cela prouve qu'on ne s’eurichit pas & lésiner sur les ser-
vices publics nécessaires au bon ordre et a la salubrité
morale et matériclle de nos villes et de nos campagnes.

La mendicité est une plaic qu'il faut faive disparaitre,
Clest une ndustrie qui a été trop protégée. 1l peut se
faire qu'un certain nombre de monopoleurs trouvent leur
profit & Pexercer, mais le public en général ne perdrait
rien & la voir disparaitre,

On ne peat s'empecher d’admettre qu'il manque quelque
chose it notre organisation, lorsque Yon compare le nombre
et Vimportance de nos institutions de charit¢ & la popula-
tion de notre ville, et que 'on constate Pimpossibilité de
recucillir les malheureux dépourvus de ressources.

il faudrait avoir des maisons de refuge ot ces infortunés
seraient admis de droit, Cesasiles, entretenus aux frais
des contribuables, deveaient &tre sujets A la sueveillance,

Que des malheureux soient ainsi liviés a la merci du bon
vouloir du public, cela ne fait honneur ni & notre sociéré
ni & notre ville.

Ce qui est Paffaire de tout le monde w'est V'aflaire de
personne. 11 faudrait un service d'assistance publique
dbment constitué, responsable au peuple, aver des officiers
ayant pour mission de secourir les infortunés que la charité
privée ne peut découvrir ou qu'elle est impuissante 4 sou-
lager,

En faisant disparatue le fléan de 1a mendicité, on utili-
serait toutes les ressources qu'il nous enléve. On se débar-
rasserait de la classe dangereuse qui encombre nos rues et
qui_constituc une menace perpétuclle contre Ia sécurité
publique,

L'excédant des dépenses serait plus que couvert par
I'épargue effectuée sur Ientretien des prisonniers dont le
nombre décroitrait graduellement et cesserait tout i fait
d’ttre alimenté par la classe des mendiants de profession.

Je donne cette idée gratis pro Deo, afin de la mettre i
la portée d'une population déja appauvrie par la mendicité,
L'idée n'est pas ncuve, et c’est pour cela que je la céded
bon marché ; mais ellc est encore bonne, ctil n’cst pas trop
tard pour que mes concitoyens en fassent leur profit.

BELISAIRE,

ULTRA-ARCHI-ITUMILIANTISSIME
Monsicur Ic Rédacteur,

Je ne suis ni instituteur ni éléve de I'Ecole des Fréres,
ni “ Un charreticr de la stand,” je suis tout simplement un
Anglais qui a appris quelques notions d'orthographe fran-
caisc en voyageant,

Monsieur I'abbé Castonguay, professeur au Séminaire de
Sherbrooke a éerit une lettre & M, Joncas, sur la premidre
phrase de laquelle on aatliré mon attention. Je n suis pas
le seul & qui la chose soit arrivée, vu qu'un instituteur y a
wouvé cing fautes de frangais; un éléve des Freres, huit;
et un “ charretier de la stand, ” neuf. Naturellement cela
a piqué ma curiosité, ct tout anglais que je suis j'ai pris ma
loupe et je me suis mis 4 examiner cette phrase au pointde
vue de la grammaire frangaise qu’on m'a enseignée quand
j'étais petit,

Eh bien, je dis 4 M. I'Instituteur, a M. I'éléve des Fréres
ct A M. le charretier de la stand : vous &tes tous des igno-
rants, vous n'avez trouvé que neuf fautes, moi jai trouvé
Ja douzaine, et suis prét a déposer cent piastres entre les
mains de M. I, A, Généreus, T'résorier de I'Hopital Notre-
Dame, si quelqu'un veut relever le défi.

A vous
UN ANGLAIS.

a————

La carritre littéraire de I'abbé Castonguay du Séminaire
de Sherbrooke est brisée,

Il donné sa démission comme professcur de frangais.

Messeigneurs les éveques ont eu beau dire que ce n'é:
tail pas de nos affaires, qu'ils ¢taient les sculs juges en
fait d’orthographe et de syntaxe, il leur a fallu admeltre
quau fond, ces questions-ld concernaient les laiques tout
aussi bien que la kiérachic et les governés aussi bien que
les gouvernants,

Le séminaire de Sherbrooke a perdu 22 ¢léves depuis 18
publication de la lettre de Fabbe Castonguay.

Deux professeurs ont démissionné pour ne pas &re
tenus responsables des inepties de ce monsicur.

Enfin, Fauteur de tout ce mal, en voyant Vimmense éclat
de rire des ¢léves qui a accucilli son entrée dans la classe
aprés la publication de sa fameuse lettre, s'est sauvé dans
un vicariat quelconque.

Clest toujours un service rendu 4 la cause des belles:
lettres... pas celles dont on a tant parlé,
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’EGLISOPHONE

— Fh bien, ditle curé Keraél, en tendant avec bonté ses
deux mains A Pabbé Morés qui venait d’entrer — un abbé
tout jeune, toul rose, avec une figure angélique de poupard
blond, — qu'y a-t-il donc, mon enfant? Vous parassez
troublc.

— Ah, Monsieur le curé, on le serait & moins ! Autrefois,
on n'avail qu'd suivre son chemin tout droit, le devoir était
simple, ct la route tracée.— Mais aujourd'hui avec ces ter-
ribles inventions ! ..,

— Mon enfant, ne blasphémez pas contre les progrés de
Pesprit humain,  L’Iiglise doit marcher en @te de la civi-
lisation, ct toute découverie vient de Dieu.

L'abbe Morés s'inclina en respirant, puis il continua :

— Lnfin, Monsicur le curé, je tiens a vous parler de
Vliplisophone.,

~ Quw'est-ce que c’est que I'Eglisophone ?

~ C'est un peu davs le gense du thédlrophone.

— Mais je ne connais pas davantage le théitrophone.

— Moi non plus, Monsicur le curé, mais il parait que
c'est un instrument téléphonique qui permet d'entendre
toutes les pidees de théitre sans sortir de son fautenil,
Moyennant Ja somme de cinquante centimes déposée dans
une petite ouverture, on s¢ trouve pendant cing minutes
et communication acoustique avec tel ou tel théitre.
Clest tids ingénicux,

= Cest-d-dire que cest diabolique,
maintenant de I'lglisophone,

= Un autre inventenr, aussi intelligent que bon catho-
hique, 4 cu lidée dappliquer la découverte profanc aux
rapports entre le clergé et les fideéles désirenx d'étre en
connmunication constante avec leur directeur de conscience.
On installe Pappareil dans les deux alcoves respectives,
Siun de nos Parisiens se trouve par hasard subitement
mdisposé [a nuit, nous pouvons par téléphone recevoir sa
contession compléte, moycunant cinquante centimes par
e minutes, et Pon peut lui envoyer par le méme moyen
Pabsolution, sans sortir de son lit, cc qui est hien & consi-
dérer parles froides nuits d'hiver.

. Tiens ! tiens ! mais cela me parait admirablement ima-
gmé, - Secourir en quelques secondes une ame sur le point
de s'envoler...el puis ne pas se lever, ne pas auraper
froid par ces temps d'influenza ...

— Evidemment, Monsieur Ie curé, cela parait ainsi au
prewmicr abord, et comme ma santé est un peu délicate,
Je Wavais pas hésité A faire installer VEglisophone chez
moi, wexerant d'ailleurs aucune pression sur mes ouailles,
mais les Jaissant libres de se mettre en communication
avee mon instrument,  Quand on w'en parlait, je disais
simplement qu’on avait bien LEnghicn chez soi, er quil me
semblait encore plus utile d'avoir le Sa/ut d domicile.

_—Cétait parfaitement raisonné, et cela ne colitait que
cinquante centimes ?

—Cela dépendait, Monsicur le curé. 11y a parfois des
confessions trés longues ; alors on ajoute de  petits supplé-
ments jusqu'a décharge compléte de ame bourrelée. Bien
des personnes picuses, mais un peu regardantes, s trouvent
anst arrdtées sur fa voie du péché par Iidée de la dépense
h‘:rmldnblc qui en résubierait parleurs aveux léléplmni‘qucs.
C'estainsi que la seicnee jointe A la religion peut arriver a
moraliser les masses.

— Eh bien, mon enfan, je ne vois pas dans ce que vous
tie racontez 13 qu'il y ait rien qui puisse vous effaroucher.

_—Monsicur le cur¢, connaissez-vous la marquise des
Esbrouffeties ?

5t je la connais | C'est moi qui lui ai fait faire sa pre-
micre communion,  la chére enfant | Clest moi gui Fai con-
scrvée au catéchisme de persévérance, jusqu’an moment oy
Jelai déposee, chaste et pure, entre les mains du capitaine,

Mais parlez-moi

marquis Jehan des Esbroufleites, qui porte: de gueule, an
Jambel d'or en chef a trois pendants, Je sais qu'en ¢a qua-
lité d'officier de cavalerie il a des idées un pen ... avancées,
mais je sais également qu'il rend sa femme parfaitement
heureuse, et c’est le principal. ’

— Permettez, Monsicur le curé, je crains précisément
que cette affection trés ... terrestre, un peu paienne, n'ait
pris trop d'empire sur le coeur de la marquise, jusqu'au
point de faire passer 'amour du capitaine Jchan avant
Pamour de Dieu.

— Ne vous inquiétez pas, mon enfant, il faut bien que
lune de miel se passe, mais cela changera avec Page. la
marquise nous reviendra avec les désillusions et Jes rides.
Je la crois, daitleurs, excellente chréticnue, en dépit de ses
toileties un peu excentrigues,

— Ah { Monsicur le curé, j'ai souvent protesté contre les
costumes en crépon gris argent, les vestes en drap cbiclé
belge, et les capotes en treillage de jais avee aigretic
colonel. :

— Qui vous a appris tous ces termes ?

— Cest elle, Monsicur le cur¢ ; et quand je la grondais
d'dtre si coquente, clle me répondait : Que voulez-vous,
Monsicur Pabbé, cela plait & mon mari.  Alors, je n'avais
plus rien & dire.

— 11 me semble, en effet, que vous naviez plus rien &
dire,

— Enfin, en dépit de cette frivolité apparente, je Favais
décidée a établir I'Eglisophone dans sa ruelle,

— Pas possible |

— Oui, le capitaine se couchant toujours assez tlard, et
entre le moment ot la marquise se rendait & sa chambre et
olt son mari la.. rejoignail il y avait toujours une bonne
demi-heure que ma pénitente employait & me demander
quelque avis. :

— A cinquante centimes les cing minutes. Hé 't Elle en
avait encore pour trois francs. : :

— Sa fortune lui permettait ce petit luxe, et chaque soir
clle pouvail s'endormir pour trois francs, avec ahsolution
de ses fautes et ma bénédiction par dessus e marché.
Ahl Monsicur le curé, vous Pavoucrais-je? C'était
devenu pour moi une bien donce habitude. Je me cauchais,
moi aussi, vers les onze heures et demie, la boule d'can
chaude aux pieds, le couvrepicds de satin bien étendu sur
les jambes, la lampe i abat jour rose posée sur le guéridon,
et je lisais les Annales de la Propagation de la foi en
attendant... lorsque, tout & coup un drrrrin! se faisain
entendre,

—Allo1 Allo! Qui demande l1a communication?

~-C’est moi, Monsicur Pabbé, la marquise des Esbrouf-
fettes.

—= Allez, mon enfam, je vous écoule, et parez bien dis-
tinctement.

Alors la voix m'arrivait douce, éntue, un peu tremblante,
accusant des péchés mignons, des peceadilles, colére
contre 1a couturi¢re qui avait manqué le manteau cn satin
cvur-abricoté, distractions i la messe, meédisances légéres
proférées dun five o'clock, gourmandise chez le patissier de
la rue Royale, ot I'on avait pris deux fois des roties avee le
thé; que vous diraisje, tous les mille détails, tous les
potins, tous les cas de conscience d'une femme élégante.
Moi je conseillais, je dirigeais, je résolvais les questions
délicates, et cette consultation du soir, ce chuchotement
qui parvenait & mon oreille comme un froufrou soyeux,
comme un frolement d'ailes, m'était excessivement agréa-
be...

— Peut-2tre beancoup trop agréable. Enfin continuez,
mon enfant, ,

— 11 me semblait parfois que la marquisc était tout prés,
Bref, hier soir, nous avions notre conversation accowumée,
Elle me parlait du prochain bal masqué de la princesse de
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Léon, et me demandait mes conscils pour un- costume qui
fatcn mame temps seyant, chaste, mondain ct catholique.
C'était trés difficile, ct je cherchais parmi mes souvenirs
de histoire de France. I} me semblait quiane Blanche de
Castille cft ¢t¢ trés convenable, lorsque tout & coup la
douce voix de ma pénitente a ¢té remplacée par Forgane
tonitrnant du capitaine, qui me disait : )

— Monsicur Pabbé, en voili assez.  Fichez-nous la paix,

— Jchan des VFsbrouffeites a dit: “fichez 1™ Unancien
¢leve des Pires!

— Owi, Monsicur le curd, il a dit: “fichez”, ce qui m’a
causé une peine profonde, et comme je nminlcnnis cencore
lc récepteur & mon oreille pour recevoir peut-8tre un
mot de regret de Ja marquise, jai entendu i nouveau :
“Mon bébé adoré, tu vas voir que j'ai & te dire des
choses bien plus intéressantes que ce raseur d'abbé Mords.”
Puis il y a cu un bruit de baisers ... et, trés scandalisé,
wés attristé, cn proie & un sentiment indéfinissable de
révolle et de colére contre cette intrusion brutale du
waitre, j'ai laiss¢ retomber Fappareil.  Je dois tout vous
dire: je n'ai pas dormi de la nuit, ¢t je suis venu vous
consulter, vous, mon guide; vous, mon véritable ami.
Que dois-je faire ? Parlez, j'obéirai,

Le curé Keradl éait devenu trés grave, 1 regarda le
jeune ire avece une compassion profonde ; puis, aprés
avorr réfléchi en silence, i dit:

— Mon pauvre enfant, je vous disais que toute décou-
verte venait de Dien. Je me trompais.  Toutes ces inven-
tions sont sataniques.  Faites enlever aujourdhui méme
I'Eglisophone de votre alcdve, ety i 'avenir, supprimez
toute communication acoustique avee vos fidéles.  Allez
en paix...ct ne téléphonez plus.

RICHARD O'MONROY.

La Litre Daroley ovgane eatholique, redigé par an - eatholique
fervent, M. Edounrd  Drumonl, traite ninstle clergé dans ses re-
Intions avee les Juifs,

Que de Jegons & puiser dans eet derit |

La tendresse dukaut clergé pour les Juifs est véritable-
ment stupéfiante. ‘Fandis que les curés de campagne com-
prennent de plus ea plus Yimportance de la question juive
¢t s'unissent de ceeur aux travailleurs et aux exploités, cer-
tains eveques firfent avec les coffresforts... s pronon-
cent des discours & des mariages de gentilshommes et de
Juives qui sont de véritables marchés 5 ils mendient lappui
des gros Juifs pour obtenir des archevechés ou la pourpre ;
ils ne rougissent pas d'accepter Phospitalité chez des Juifs,
comme l¢ dernier évéque de Beauvais pour lequel Mme de
Rothschild avait fait installer, dans son chitean, une cham-
bre & coucher ¢n satin blanc qui a cofité 25,000 francs !

Quelle vision que celle-ki ! Quelle jolic légende 4 éerire!
Jesus-Christ cst venu faire un tour sur la terre et il visite
les diocdses. . Il cherche le pasteur du troupcau de Beau-
vais, ct il le cherche on lui-m@me aurait ¢1¢, au foyer des
indigents, sous le toit de cenx qui ont froid et qui ont faim ;
il ne le rencontre pas et il demande ot il est.

Fst-il dans la campagne 3 la recherche de la brebis
dgarée?

Tient-il la lampe & la pauvre veuve pour Caider d retiouver
la dragme qu'elle a perdue?

Apres bien des démarches infructueuses, Jésus-Christ
finit par découvrir le pasteur douillettement couché dans
vingt-cing mille franes de satin blanc, entouré de bonbons,
que Monscigneur, parait-il, aimait & la folic ¢t dont la ba-
ronne de Rothschild le comblait...

A des hotes qui vous traitent si bien on n'a rien i refuser,
ct Péveque de Beauvais accorda i Mmede Rothschild une
permission absolument contraire A toutes les prescriptions
du droit canon,

Mme de Rothschild, qui ne déteste pas le badinage,
avait parié qu'elle serait marraine d'un enfant du médecin
de Chantilly. Une telle fantaisie était incompatible avec
toutes les lois de I'Eglise, puisqu'un parrain et une mar-
raine doivent réciter le Crédo catholique.

Le curé de Chantilly compte dans sa paroissc 250 protes-
tants, auxquels il se voit obligé, & chague instant, de refuser
d'etre parrain et marraine lorsqu'il s'agit d’enfants de catho.
liques. Les protestants, cependant, sont des chrétiens, 1ls-
ont profité de la persécution actuelle pour assouvir leurs
vieilles rancunes, ils ont trahi la France a Madagascar en.
s"nnissant aux missionaires anglicains, ils sont réprésentés
dla Chambre ou au Sénat par des Dide, des Jamais, des Des-
mons, qui sont certainement les plus affreux bonshommes
qu'on puisse voir, ils n'en sont pas moins nos fréres en
Jésus-Christ,

Le curé de Chantilly refusa de se préter & ce caprice de
Juive, qui avait un caractére presque sacrilége. Au ino.
ment fixé pour Ja cérémonie, il mit bien en évidence dans Ia
sacristie un surplis & grandes manches, une étole doréeet le
livre des baptemes sur lequel il avait ostensiblement épinglé
la permission de Péveque au satin blanc, et il détala avee
rapidité en compagnie de son vicaire.

On le chercha partout, impossible de le retrouver, et
Mme de Rothschild allait 2tre obligée de céiébrer le bap-
12me clle-m@me, s'il ne s’était rencontré la un prétre pari-
sien complaisant aux Juifs, qui consentit & remplacer les
absents.

On citerait des anecdoles sans nombre & propos des
rapports qui se sont établis entre certains grands Juifs et
certains chefs catholiques, et, malgré soi, on hésite & écrire
tout ce que I'on pense...

L’église de France traverse en ce moment la crise la plus
douloureuse peut-2ire de son existence. Faut-il parler? Faut-
il s taire ? Faut-il écouter ces &tres dont I'ime est attristée et

-meurtrie et qui voussupplientde ne rien dire? Faut-il écouter

les hommes révoltés par tant de servilité, outrés par le scan-
dale de_certaines nominations d'évéques, qui vous con-
jurent de ne pas garder le silence ? On reste indécis ct per-
plexe, et c'est 1, encore une fois, une des phases les plus
¢mouvantes de I'histoire morale de ce temps...

EDOUAKD DRUMONT.

Monsicur Tardiv2l revendique son titre de journaliste
pour avoir la protection de ses confréres.

Voyons un peu quels droits il a 4 ce titre.

Lors de la mort de ce pauvre Lusignan, décédé sans
fortune, I'réchette cut I'idée de faire appel 4 tous les amis
du défunt pour réunir une petite somme destinée a I'érece
tion d'un monument convenable sur sa tombe.

Le mode adopté fut la publication d’un livre auquel tous
les littérateurs de bonne volonté collaborérent dans Ja
mesure de Jeur talent,

Clestaux journalistes que s'adressait surtout cet ouvrage
comme c'¢lait sur eux principalement que comptait T're-
chette pour le proaduit de la vente.

Aussi, une fois le livre paru, un exemplaire fut adressé
d tous les propriétaires de journaux de la Province avec
une petite circulaire sollicitant leur contribution de UN
DOLLAR pour Veeuvre entreprise,

Un scul journaliste, un seul dans toute la Province, a
refusé, et celui-id est le fam:ux Tardivel qui pense que
“le monde serait plus heureux si le journal n'avait pas éé
inventé,”

I1a renvoye¢ le volume sans contribution.

Pour quil ne prisse alléguer que certains noms de col-
laborateurs i étaient hostiles, nous ajouterons que M.
Tardivel n'avait mdme pas ouvert le paquet ni regarde le
livee quiil contenait,

La circulaire lui avait sufli.

Pour un bon conftére, c'est un bon confrére.



